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TRETJA SEJA ZBORA REPUBLIK IN POKRAJIN

(5. oktobra 1978 ob 10. uri)

PREDSEDUJE
PREDSEDNIK ZBORA ZORAN POLIC

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Tovarisice in tovarisi delegati, zaCenjam tretjo sejo
zbora republik in pokrajin skups¢ine Socialisti¢ne fede-
rativne republike Jugoslavije.

Ugotavljam, da smo sklepéni in da lahko zbor
veljavno odloca.

Delegati v zboru inZ. Marko Bulc, Lojze Skok, Edina
Residovi¢, Andrija Mijuskovi¢ in BoZidar Dimitrijevi¢ so
sporo¢ili, da so zadrzani.

Delegatom smo poslali zapisnik seje zbora z dne 11.
julija.

Ima kdo kaksno pripombo k zapisniku? (Ne.)

Ker pripomb ni, bomo zapisnik podpisali.

Na vrsti je doloc¢itev dnevnega reda.

Predlagam, da dnevni red, kakrsen je predlozen v
aktu o sklicu te seje, dopolnimo s temi vprasanji.

Prvi¢, z odlokom o izvolitvi predsednika zveznega
sveta za mednarodne odnose (zaradi razglasitve);

drugi¢, s predlogom za imenovanje namestnika
zveznega sekratarja za zunanje zadeve in namestnice
predsednika zveznega komiteja za delo, zdravstvo in
socialno varstvo.

Se zbor strinja s to dopolnitvijo dnevnega reda? (Se
strinja.)

Ker smo se strinjali z dopolnitvijo dnevnega reda,
objavljam, da je zbor sprejel dnevni red, ki je predlagan v
aktu o sklicu seje.

Preden za¢nemo obravnavati vpraSanja po sprejetem
dnevnem redu, bomo poslusali odgovor na vprasanja, ki
jih je na prejinji seji zbora republik in pokrajin postavil
zveznemu izvrinemu svetu delegat Rudi Kropivnik.

Odgovoril bo ¢lan zveznega izvrinega sveta in zvezni
sekretar za finance tovari§ Petar Kosti¢.

Besedo ima tovari§ Petar Kostic.

PETAR KOSTIC, ¢lan ZIS in zvezni sekretar za finance:

Na seji zbora republik in pokrajin skups¢ine SFRJ,
ki je bila 11. julija 1978, je delegat v zboru republik in

pokrajin skupscine SFRJ Rudi Kropivnik postavil zvez-
nemu izvrinemu svetu to vprasanje:

‘Kako so potekale priprave za kandidiranje nase

drzave oziroma mesta Sarajeva za organizacijo zim-

skih olimpijskih iger in zlasti kako bodo financirane
te igre.

Na postavljeno vprasanje dajem ta odgovor.

Ker nastopa kot kandidat za organizacijo olimpijskih
iger mesto, ki Zeli olimpijske igre organizirati, ne pa
drzava, je bil postopek za kandidiranje mesta Sarajeva za
organizacijo XIV. zimskih olimpijskih iger leta 1984
tak:

Skups¢ina mesta Sarajeva je ustanovila pripravljalni
komite maja 1977 z nalogo, da prouci vse vidike
organizacije, k ¢emur so dali prej soglasje predsedstvo
SR Bosne in Hercegovine, jugoslovanski olimpijski komi-
te in jugoslovanska zveza organizacij za telesno kulturo.
Pripravljalni komite je po analiti¢ni oceni dal elaborat,
ki so ga obravnavali izvrini svet skupSCine Bosne in
Hercegovine, vsi zbori skupiCine mesta, jugoslovanski
olimpijski komite, jugoslovanska zveza organizacij za
telesno kulturo in druge zainteresirane organizacije.

Vse ocene so kazale, da je kandidatura realna, potem
pa je skupsCine mesta Sarajeva ustanovila komite za
kandidaturo z nalogo, da pripravi odgovore na vprasalni-
ke mednarodnega olimpijskega komiteja in mednarodnih
§portnih federacij ter podrobno prouc¢i finanéne, organi-
zacijske in druge vidike organizacije XIV. olimpijskih
iger.

Sestavljeni elaborat sta sprejela skup3¢ina mesta
Beograda in izvr$ni svet SR Bosne in Hercegovine.

Kandidatura mesta Sarajeva za organizacijo XIV.
olimpijskih iger leta 1984 je bila dana mednarodnemu
olimpijskemu komiteju v zahtevanem roku — do 31.
decembra 1977, ko je bilo dano soglasje jugoslovanskega
olimpijskega komiteja in jugoslovanske zveze organizacij
za telesno kulturo.

Zvezni izvr3ni svet je na 295. seji 24. novembra 1977
obravnaval predlog o moZnostih mesta Sarajeva za
organizacijo zimskih olimpijskih iger leta 1984-in sprejel
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pobudo, naj bo mesto Sarajevo kandidat za organiziranje
teh iger. Ob tej priloZnosti je bilo ugotovljeno, da bi
tako velika in univerzalna manifestacija mo¢no prispeva-
la k ugledu nase drzave v svetu, k njenemu politi¢nemu
polozaju, razvoju telesne kulture in $portu, turizma in
drugega, ter drugi&, spriCo katerega &asa do uradne
potrditve kandidature, je bilo priporoceno izvr$nemu
svetu skupicine Bosne in Hercegovine, naj takoj zane
postopek dogovarjanja med republikami in pokrajinama
za sprejetje te pobude ter o nacinu in konstrukciji
financiranja iger.

Poleg tega so na 182. seji koordinacijske komisije
zveznega izvrinega sveta, ki je bila 6. aprila 1978, pri
obravnavi gradiva jugoslovanskega olimpijskega komiteja
v zvezi z organiziranjem XIV. olimpijskih zimskih iger
leta 1984 v Sarajevu podprli kandidaturo mesta Sarajeva
kot gostitelja teh iger.

Po predloztvi kandidature je poglavitna dejavnost
naravnana na vzpostavitev sodelovanja z mednarodno
sportno federacijo, mednarodnimi olimpijskimi komiteji
in nacionalnimi olimpijskimi komiteji, k izdelavi tehnig-
ne in druge dokumentacije in dolo¢itve lokacije za
graditev objektov za tekmovanja ter konéno k propagan-
di in informatiki.

Hkrati s kandidaturo mesta Sarajeva za organizacijo
XIV. zimskih olimpijskih iger leta 1984 se je izvrsni svet
Bosne in Hercegovine lotil priprave druzbenega dogovo-
ra o organiziranju in financiranju XIV. zimskih olimpij-
skih iger v Sarajevu.

Na 328. seji 2. marca 1978 je zvezni izvrini svet
obravnaval druzbeni dogovor o organiziranju in financi-
ranju zimskih olimpijskih iger leta 1984 v Sarajevu, ki ga
je sestavil in poslal zboru izvrini svet Bosne in Hercego-
vine ter ob tej priloznosti sklenil:

1. zvezni sekretariat za finance naj v sodelovanju z
zveznim komitejem za zakonodajo pripravi nov osnutek
druzbenega dogovora o financiranju XIV. zimskih
olimpijskih iger v Sarajevu;

2. organizacijskih priprav na olimpijske igre naj bi se
lotili enako kot organiziranja osmih sredozemskih iger,
ki bodo leta 1979 v Splitu.

Zvezni sekretariat za finance in zvezni komite za
zakonodajo sta na podlagi tega sklepa sestavila druzbeni
dogovor o organiziranju in financiranju XIV. zimskih
iger v Sarajevu, pri ¢emer je bila popolnoma ohranjena
konstrukcija financiranja, kakrsno je predlagal izvrini
svet Bosne in Hercegovine, ker po obravnavi zvezni
izvréni svet ni imel pripomb k sami konstrukciji financi-
ranja.

Ta osnutek dogovora je obravnaval zvezni izvrini
svet na seji 13. aprila 1978 in ga sprejel kot podlago za
usklajevanje v medrepubliskem komiteju za finan¢no
podrogje.

Medrepubliski komite za finanéno podrodje je na
53. seji 3. maja 1978 obravnaval osnutek druzbenega
dogovora in pri tem ugotovil, da v osnutku tega

dogovora nf bil izpeljan postopek usklajevanja stalis¢
izvrinih svetov republik in avtonomnih pokrajin, saj
¢lani komiteja niso imeli pooblastil republiskih in
pokiajinskih izvrinih svetov.

Toda v razpravi v komiteju so predstavniki republik in
avtonomnih pokrajin razlozli mnenja republiskih in
pokrajinskih sekretariatov za finance. Prevladalo je
mnenje, da'bi morali v delu, ki se nanasa na udelezbo
republik in avtonomnih pokrajin v financiranju XIV.
zimskih olimpijskih iger v Sarajevu, ravnati enako, kot je
bilo to storjeno pri financiranju osmih sredozemskih
iger.

Pri obravnavi poro¢ila medrepubliskega komiteja za
finanéno podrocje o tem vprasanju je zvezni izvrsni svet
na 341. seji 10. maja 1978 sklenil poslati poro&ilo
medrepubliskega komiteja za finanéno podrocje izvrine-
mu svetu skup$¢ine Bosne in Hercegovine in mu
priporoéil, naj na podlagi predlogov v poro¢ilu pripravi
novo besedilo predloga druzbenega dogovora, ki bi rabil
kot podlaga za nadaljevanje usklajevanja stalis¢ sociali-
sti¢nih republik in socialistiénih avtonomnih pokrajin v
medrepubliskem komiteju za finanéno podrodje.

Po informacijah, ki smo jih dobili od izvr§nega sveta
skups¢ine SR Bosne in Hercegovine, je novi osnutek
druZbenega dogovora o financiranju XIV. zimskih
olimpijskih iger leta 1984 v Sarajevu v sklepni bazi
priprav, pri Cemer so popolnoma sprejeta stalisca
republik in avtonomnih pokrajin, dana na seji med-
republiskega komiteja za finanéno podrodje.

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Zeli delegat' Kropivnik postaviti dopolnilno vprasa-
nje?
Besedo ima delegat Rudi Kropivnik.

RUDI KROPIVNIK (SR Slovenija):

Predstavniku ZIS tovaridu Kosti¢u se zahvaljujem za
odgovor.

Iz odgovora lahko razberemo, da vprasanje zimskih
olimpijskih iger v Sarajevu e ni reSeno. Zdi se mi, da se
pogovor o tem razvija zelo pocasi. To me preseneca iz
dveh razlogov.

Prvi¢, kakor vemo, so imele tezave v zvezi s
financiranjem zimskih olimpijskih iger tudi ve&je in
bogatejse drzave kot je nasa.

Drugi¢, na ravni federacije ni mogoce sprejemati
materialnih obveznosti, ne da bi prej dale soglasje vse
republike in avtonomni pokrajini.

Ker vprasanje financiranja 8 ni reSeno, mi ni jasno,
kaj pravzaprav pomeni v odgovoru omenjena podpora
zveznega izvrinega sveta, da se lahko da kandidatura za
organizacijo zimskih olimpijskih iger. Zato postavljam
zveznemu izvr§nemu svetu dopolnilno vpraganje:
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Kaksne obveznosti je sprejel zvezni izvrini svet s
podporo, da se lahko da kandidatura za organizacijo
zimskih olimpijskih iger?

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Zeli tovari§ Kosti¢ odgovoriti na dopolnilno vprasa-
nje takoj?
Besedo ima tovari§ Petar Kosti¢.

PETAR KOSTIC, zvezni sekretar za finance:

Ce zeli delegat zvedeti, na podlagi katerega ¢lena
ustave zakona ali drugega akta ima zvezni izvrini svet
pravico do tega, mu zdaj ne morem odgovoriti.

Dovolite mi, da povem, da je ZIS pri obravnavi
predlogov ugotovil, da bi tako velika in univerzalna
manifestacija v marsiGem prispevala k ugledu nase
drzave v svetu, k njenemu politi¢nemu polozaju, razvoju
telesne kulture in §porta, turizma in drugega.

Tako je zvezni izvrsni svet dal politiéno podporo, ne
vem pa na pamet, na podlagi katerega zakonskega ¢lena.

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Tovaris Kosti¢, dopolnilno vprasanje se glasi:

Kaksne obveznosti je prevzel zvezni izvr$ni svet . . .?

Zaradi zapisnika moramo ugotoviti, da je tovari§
Kosti¢ odgovoril, da zvezni izvrni svet ni prevzel
nobenih materialnih obveznosti v zvezi s tem vprasa-
njem.

Delegat Kropivnik je izjavil, da je z odgovorom na
postavljeno vprasanje zadovoljen.

Delegatka Milena Rakéevi¢, ¢lanica delegacije skup-
§¢ine Socialistiéne republike Slovenije je postavila zvez-
nemu izvr§nemu svetu ve¢ pismenih vprasanj, na katera
bo zvezni izvr$ni svet odgovoril na prihodnji seji zbora.
Vprasanja se nanasajo na to, kako pristojni zvezni organi
dolocajo blagovne in devizne kontingente v primerih, ko
o tem ni doseZen samoupravni sporazum, in zakaj niso v
predpisanem roku potrjeni Ze sklenjeni samoupravni
sporazumi ipd.

Besedilo tega vprasanja bo v celoti predloZeno vsem
delegatom v zboru.

Zeli kdo od delegatov zastaviti vprasanje zveznemu
izvr§nemu svetu ali organom v federaciji.

Besedo ima tovari§ Ivo Senjanovi¢.

IVO SENJANOVIC, porocevalec odbora zbora republik
in pokrajin za ekonomske odnose s tujino:

Tovari§ predsednik, tovariice in tovaridi, odbor
naSega zbora za ekonomske odnose s tujino je vCeraj na

peti seji obravnaval uresni&evanje sklepov zbora republik
in pokrajin skups¢ine SFRJ, sprejetih 19. aprila ob
sprejetju predloga sprememb in dopolnitev projekcije
p. Cilne in devizne bilance Jugoslavije v letu 1978, in
realizacijo nekaterih stalis¢ iz besedila projekcije placii-
ne bilance Jugoslavije za to leto.

Prebral bom poro&ilo, pri emer pripominjam, da je
bilo to vprasanje obravnavano na seji odbora na pobudo
delegacije sabora Socialisti¢ne republike Hrvatske. NaSa
delegacija se sklicuje na besedilo projekcije, v katerem je
zapisano: prvi¢, naj se zagotovi ustrezno spremljanje
uresnievanje placilno-bilanénih pozicij republik in
avtonomnih pokrajin, da bi preverili realnost vzpostav-
ljenih razmerij in da bi do konca julija 1978 porocali
skups¢ini SFRJ in po potrebi predlagali ustrezne ukrepe
v plagilno-bilan¢nih pozicijah republik in avtonomnih
pokrajin.

Do konca julija 1978 je potrebno pregledati ne-
katere materialne tokove nujnega uvoza najpomembnej-
§ih surovin in energetskega goriva in spraviti v ustrezno
korelacijsko razmerje materialne bilance uvoza in placil-
no-bilanéne pozicije republik in avtonomnih pokrajin
ter v tej smeri po potrebi predlagati tudi ustrezno
preverjanje.

Iz besedila sklepov, ki jih je sprejel zbor republik in
pokrajin skup3c¢ine SFRI 19. aprila, je treba do konca
julija 1978 sestaviti analizo o problematiki izvoza ladij
na klirinsko obmodcje, da bi raziskali moZnosti in
upravicenost enakega tretmaja izvoza ladij na klirinsko
obmodje, kakrien je dogovorjen za izvoz barvastih
kovin.

To so nalagali izvr$nemu svetu resolucija in sklepi, ki
jih je ta zbor sprejel 19. aprila.

Delegati in ¢lani odbora so se strinjali, naj poslje
odbor zbora republik in pokrajin predlog, naj zvezni
izvrini svet odgovori na dananji seji naSega zbora na
vpraSanje, ki se glasi:

Zakaj zvezni izvr3ni svet v ustreznih rokih ni izpolnil

obveznosti, ki so zapisane v projekciji placilne

bilance Jugoslavije in v sklepu zbora republik in
pokrajin z dne 19. aprila letos?

Kdaj lahko pri¢akujemo, da bo to izpolnjeno?

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Lahko predstavnik zveznega izvrinega sveta odgovori
na postavljeno vprasanje odbora? (Da.)

Predstavnik zveznega izvrinega sveta je izjavil, da bo
zvezni izvrini svet odgovoril na prihodnji seji.
FAZLI KAJTAZI (SAP Kosovo):

Tovari§ predsednik, tovariice in tovari§i delegati, na
podlagi 305. ¢lena ustave SFRJ in 11. élena poslovnika
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skupscine SFRJ ter upostevajo¢ postavke resolucije o
ekonomskem razvoju v letu 1978 prosim zvezni izvrini
svet, da mi odgovori na vprasanje:

Kaj je bilo storjeno v zvezi z ukrepi in akcijami za

izvajanje stali¢ in sklepov v zvezi z varGevanjem in

omejevanjem porabe v realne okvire?

Skupaj z informacijo ali analizo v pismeni obliki je
potrebno izdelati poseben program in druge dokumente,
ki se nanasajo na predstavniska telesa in upravne organe
in ki jih mora ZIS predlozti skups¢ini SFRJ zaradi
sprejetja to jesen.

Ko to predlagam, upostevam naslednje:

V zadnjem casu se je zelo veliko govorilo o
varevanju in 0 nujnem pospesevanju dejavnosti na tem
podro¢ju. Dobivamo pa vtis, da o teh vprasanjih na vseh
ravneh govorimo preve¢ splosno. Ni konkretne akcije, ni
konkretnih ukrepov. Katere so postavke, ki po ne-
potrebnem obremenjujejo Ze tako povecano porabo v
nadi drzavi. Tu moramo iskati vzrok za neuspehe v tej
akciji. Menim, da je &as, da ukrenemo vse potrebno, da
bi obrzdali hipertrofirano porabo. Zvezni izvrini svet ali
skups¢ina SFRJ mora sestaviti poseben program varce-
valne akcije in v njem upostevati vse elemente in ukrepe,
ki naj bi jih storili.

Hkrati je treba predvideti spremembo vseh aktov in
predpisov druzbenih dogovorov in samoupravnih spora-
zumov, ki po svoje spodbujajo to porabo. To bi
pomagalo, da bi podobne programe izdelali tudi v drugih
druzbenih strukturah. TakSen pristop k problemom bi
pomagal, da se ognemo praksi, da nekdo nekomu
postavlja naloge ali zahteva resitev kak$nega vprasanja,
ki je uvrS¢eno v program. V razmerah, ko je nase
gospodarstvo obremenjeno z razlinimi posegi in ko
priblizno 60 odstotkov obé&in v Jugoslaviji ne more
uskladiti socialne pomo¢i z ustreznim odstotkom mini-
malnega osebnega dohodka, ko imajo kraje, kjer delajo
ole v treh izmenah ali pride en zdravnik na 10.000
prebivalcev, moramo zelo energi¢no postaviti nalogo, da
omejimo nekatere postavke v nasi porabi v realne okvire.
Na prvo mesto bi morali postaviti reprezentanco in
uporabo osebnih avtomobilov za zasebne in sluzbene
namene, velike in drage proslave, darila in nagrade ter
pretiran luksuz v prostorih administracije v celoti.

Pred kratkim je SDK Jugoslavije naznanila podatek,
da smo v nasi drzavi v prvih Sestih mesecih 1978 porabili
za  reprezentanco, reklamo in  propagando
2.673,000.000 novih dinarjev ali za 133 indeksnih tock
v primerjavi z letom 1977. V letu 1977 smo porabili za
te namene 4.700,000.000 dinarjev. Omeniti velja, da ni
nih¢e proti umerjeni in primerni reprezentanci, propa-
gandi in reklami za poslovne namene.

Ti primeri ne potrebujejo nikakrinega komentarja,
saj so ti problemi dobro znani. Nanje smo Ze veékrat
opozorili. Rezultatov pa ni bilo. Zelim samo poudariti,
da smo med prvimi osmimi drZzavami v Evropi po stevilu
uvoZenih mercedesov in dragih vozil, da ne re¢em, da je

priSlo do privatizacije uradnih oziroma druzbenih oseb-
nih avtomobilov itd. Nekateri menijo, da je na to
vplivala odprava tako imenovanih rdeéih tablic, zato
1enijo, da bi morali uradna vozila obvezno zaznamovati
s posebnim zakonom, saj bi s tem okrepili kontrolo
ustreznih organov in skupnosti.

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Zeli predstavnik zveznega izvrinega sveta odgovoriti
na postavljeno vprasanje?
Besedo ima tovari§ Petar Kosti¢.

PETAR KOSTIC, zvezni sekretar za finance:

Ker mora biti odgovor kompleksen, ga bomo dali na
prihodniji seji.

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Predstavnik zveznega izvrinega sveta izjavlja, da bi
moral biti odgovor kompleksen in zato prosi, da bi
odgovoril na prihodnji seji zbora.

Besedo ima delegat Pero Djeteli¢.

PERO DJETELIC (SR Hrvatska):

Tovari§ predsednik, tovariSice in tovarisi, ko smo
obravnavali institut delegatskega vprasanja in ugotovili,
da je to dialog med delegatom ter vodilnimi funkcionarji
in nosilci javnih pooblastil, smo se soglasno dogovorili in
sklenili, da bi nac¢eloma morali na delegatska vprasanja
odgovarjati na isti seji, na kateri je delegatsko vprasanje
tudi postavljeno. Pri tem smo upostevali, da ima
delegatsko vprasanje poudarek aktualnosti, da odgovorni
ljudje poznajo problematiko in da zato lahko ponudijo
osnovna pojasnila. Dodano je bilo, naj bi le izjemno
odlozli odgovore na delegatska vprasanja na naslednjo
sejo. Ko smo to vprasanje obravnavali v klubu delegatov,
smo se dogovorili za kooperativen odnos, da ne bomo
zahtevali pri odgovoru na vprasanja delegatov na isti seji
ve¢, kot je objektivno mogoée dobiti. Znaéilno je, da na
pismena delegatska vprasanja odgovarjajo ele na prihod-
nji seji. Na delegatsko vprasanje, ki ga postavi odbor (o
katerem je tekla beseda vCeraj), kjer vemo, da & bo
govor, pa se odgovor vendar preloZi na naslednjo sejo.
Gre za izpolnjevanje obveznosti z zamudo, saj so bile te
obveznosti limitirane z rokom do konca julija.

Preloziti odgovor na prihodnjo sejo pomeni podaljsa-
ti vse to za mesec dni. Tudi odgovor na vprasanje, ki naj
bo tudi kompleksno, se spet odlaga. Postavljam vprasa-
nje zveznemu izvrnemu svetu:
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Kdaj se bo spremenila praksa v odgovarjanju na
delegatska vprasanja in kdaj bomo zaceli uporabljati
tisto, o ¢emer smo se dogovorili in zapisali v poslovnik?

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Preprican sem, da bomo na to vprasanje dobili
odgovor na prihodnji seji.

Zeli se kdo od delegatov postaviti vprasanje?
(Nih¢e.)

Zdaj lahko preidemo k obravnavi vprasanj po spreje-
tem dnevnem redu.

Na vrsti je prva to¢ka dnevnega reda:

Informacija o uresni¢evanju plaéilno-bilanénih po-
zicij republik in pokrajin

V zvezi s to totko dnevnega reda smo poslali
delegatom informacijo o uresni¢evanju pla&ilno-bilané-
nih pozicij republik in avtonomnih pokrajin v enotni
plaéilni bilanci Jugoslavije, ki jo je pripravil zvezni zavod
za druzbeno planiranje.’

Uvodne besede bo spregovoril generalni direktor
zveznega zavoda za druzbeno planiranje tovari§ Spasoje
Medenica.

Ce prav slisim, nimajo vsi informacije. Informacijo
smo razdelili po delegacijah. Prosim vodje delegacij, da
preverijo, kako dela sluzba v delegacijah in zakaj niso
delegati pravolasno prejeli te informacije. Gre v bistvu
za informacijo, ki jo bo nekoliko podrobneje pojasnil
tovari§ Medenica.

SPASOJE MEDENICA, generalni direktor zveznega
zavoda za druzbeno planiranje:

Tovari§ predsednik, tovariSice in tovari§i delegati,
ker ste Sele davi sprejeli informacijo o spremljanju
uresni¢evanja placilno-bilanénih pozicij republik in
avtonomnih pokrajin v enotni projekciji placilne bilance
Jugoslavije za leto 1978, ki jo je pripravil zvezni zavod
za druzbeno planiranje, mi dovolite, da na kratko
omenim nekatere momente.

Prvi¢, leta 1978 smo se prvi¢ lotili ugotavljanja
plaéilno-bilan¢nih in devizno-bilanénih pozicij republik
in avtonomnih pokrajin v okviru enotne projekcije
placgilne bilance in devizne bilance Jugoslavije. Te je
sprejela skup$¢ina SFRJ proti koncu marca letos.
Projekcije placilno-bilanénih in devizno-bilanénih pozi-
cij republik in avtonomnih pokrajin v enotni projekciji
plagilne in devizne bilance Jugoslavije pomenijo in
vsebujejo med seboj usklajeni obseg finanénih in drugih

" Informacija je na voljo v sluZbi skup3¢ine SFRJ za
informativne in dokumentacijske zadeve.

ekonomskih transakcij, ki jih izvajajo domace osebe iz
republik oziroma avtonomnih pokrajin s tujimi osebami
iz vseh naslovov na podlagi vseh temeljev in namenov
(. voz blaga in storitev in dotok deviz na neblagovni
podlagi, uvoz blaga in storitev, obseg uporabe kreditov,
odplagevanja kreditov in obseg kreditov, ki jih dajejo v
tujini, primanjkljaj vseh deviznih transakcij s tujino itd.).

Ze pri dolo¢anju plagilno-bilanénih pozicij republik
je bilo veé tezav in omejitev. Ni bilo realnih podatkov in
popolnejse evidence nad uvozom ter dotokom in od-
tokom deviz na razli¢nih podlagah, niti ne o zadolZitvi v
tujini, saj so se Stevilni podatki evidentirali pretezno
zbirno, na ravni vse drZzave, na podlagi prejsnjega
sistema, rabili pa so predvsem za izdelavo plailne
bilance Jugoslavije in spremljanju njenega uresnicevanja.

Uvoz nekaterih pomembnejsih skupin blaga je bil
spremljan na ravni drZave ne pa po republikah in
avtonomnih pokrajinah (nafta in naftni derivati, blago
za §iroko porabo idr.).

Neblagovni dotok od storitev in na drugih podlagah
ni bil razmejen po republikah, marve¢ so globalne
zneske na podlagi dolodenih parametrov razbili po
republikah zaradi splosne usmeritve ob nekaterih pro-
ucevanjih.

Zadolzitev v tujini za kredite in posojila niso
natanéneje ugotavljali po republikah. Organizacije zdru-
zenega dela v svojih poslovnih odnosih niso razmejile
svojih deviznih pravic in obveznosti, ki bi prisle realno v
pladilno-bilanéne pozicije republik in avtonomnih
pokrajin. Zato se je pri izdelavi placilno-bilan&nih
pozicij republik in avtonomnih pokrajin v §tevilnih
elementih delalo na podlagi globalno razdeljenih podat-
kov na republike in pokrajini. Nezanesljivi so bili
podatki za izvoz in uvoz blaga.

Upostevajo¢ te probleme pri sprejemanju placilno-
bilanénih pozicij smo se dogovorili, da bi morali v
republikah in avtonomnih pokrajinah zagotoviti potre-
ben informacijski sistem za spremljanje uresniCevanja
le-tega. Narodne banke republik in avtonomnih pokrajin
bi momle zagotoviti evidenco, na podlagi katere bi
posiljali podatke Narodni banki Jugoslavije. Poleg tega je
bilo predvideno, naj republike in avtonomni pokrajini
dologijo dinamiko uresni¢evanja placilno-bilanénih
pozicij po trimesecjih, da bi uspesneje spremljali njihovo
uresni¢evanje, odkrivali probleme in pravo&asno ukrepa-
li, e bi priflo do bistvenih odmikov. To dinamiko so
dolocile Sele maja. Vsi ti razlogi so otezili pravocasno
uvajanje informacijskega sistema. Redno so bili na voljo
podatki o izvozu in uvozu blaga, ni pa bilo vse do konca
septembra podatkov o neblagovnem dotoku, predvsem
od turizma in transportnih storitev. Septembra smo
dobili podatke za Sest mesecev o ucinkih neblagovnega
dotoka, kar pa ni bilo dovolj, da bi dali popolnejso
oceno uresni¢evanja placilno-bilanénih pozicij republik
in avtonomnih pokrajin v preteklem obdobju in tudi do
konca leta. .
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Tudi ve€ina republik in avtonomnih pokrajin je v
fazi analize in ocene uresniCevanja placilno-bilanénih
pozicij, tako da tudi o teh $e nismo dobili potrebnega
gradiva.

Pricakujemo, da bo oktobra letos zagotovljena
zanesljivejia dokumentacijska podlaga v zvezi z ne-
blagovnimi prihodki in odhodki po placilno-bilan¢nih
pozicijah, in to ob uporabi gradiva, ki ga zdaj pripravlja-
jo republike in avtonomni pokrajini, kar bi omogo¢ilo,
da bi zavod naknadno izdelal kompleksnejso analizo
uresni¢evanja pla¢ilno-bilan&nih pozicij, ki bi jo poslali
zboru skupaj z osnutkom resolucije o ‘izpolnjevanju
druzbenega nacrta za leto 1978 in osnutkom projekcije
placilne bilance Jugoslavije in placilno-bilan¢nih pozicij
za leto 1979.

Drugi&, navzlic tem omejitvam lahko ugotovimo, da
so doseZeni veliki uspehi v uvajanju plaéilno-bilanénih
pozicij in s tem je zaZivel nov devizni sistem, republike
in avtonomni pokrajini pa so prevzele obveznosti in
odgovornosti za uresniCevanje njihovih placilno-bilang-
nih in devizno-bilanénih pozicij ter placilne in devizne
bilance Jugoslavije.

Pla¢ilno-bilangne pozicije so postale obveznost za
doseganje predvidenega izvoza blaga in storitev, za obseg
skupno dogovorjenega uvoza in odtoka deviz iz drugih
naslovov kot tudi obveznosti republike oziroma avto-
nomne pokrajine za uresnievanje nacrtovanih propor-
cev v projekciji placilne bilance Jugoslavije za leto 1978.
Veliko ve¢ je reda v izvajanju dogovorjene politike.

Projekcija plagilne bilance Jugoslavije za leto 1978
predvideva, da pomenijo izkazane vrednosti projekcije
pla¢ilno-bilanénih pozicij po valutnih podrogjih glede
izvoza blaga in dotoka deviz na neblagovni podlagi s
konvertibilnega obmo&ja obveznost, glede uvoza blaga
in odtoka deviz na konvertibilno obmod&je pa gornjo
mejo s teznjo, da se uresni¢i tudi na ravni, ki je nizja od
ravni, doloéene s projekcijo placilne bilance Jugoslavije.

Predvideno je tudi, naj se, €e bi v nekaterih
republikah in avtonomnih pokrajinah dosegali izvoz, ki
bi bil manjsi, kot je predvideno v poziciji, v nagelu
zmanj$a predvideni uvoz te republike oziroma avto-
nomne pokrajine za znesek nedosezenega izvoza. Ce se v
posameznih republikah in avtonomnih pokrajinah do-
seze vedji izvoz blaga in neblagovnega deviznega dotoka
s konvertibilnega obmo¢ja od predvidenega, se pretezen
del uporabi za povecanje predvidene moznosti uvoza v
poziciji te republike oziroma avtonomne pokrajine,
preostali del vrednosti povecanja izvoza pa se uporabi za
zmanj$anje ugotovljenega primanjkljaja v enotni projek-
ciji pladilne bilance Jugoslavije. To razmerje je z
odlokom ZIS dolo¢eno na 70:30.

Samoupravne interesne skupnosti za ekonomske
odnose s tujimo v republikah in avtonomnih pokrajinah
in samoupravna interesna skupnost Jugoslavije morajo
nenehno spremljati izvr§evanje pla&ilno-bilan&nih pozicij

.in pravocéasno obve$cati o odmikih kot tudi storiti

ukrepe, ki so potrebni za zagotovitev njihovega izvrSeva-
nja. S tem prevzema tudi zdruZeno delo obveznost za
uresni¢evanje placilno-bilanénih pozicij.

Sklenjen je zacasni dogovor za leto 1978 o delitvi
pravice do zadolZitve na republike in avtonomni pokraji-
ni za opremo in finan&ne kredite. DosezZen je dogovor z
zveznim izvr§nim svetom in izvr$nimi sveti republik in
avtonomnih pokrajin o ukrepih, ki jih morajo storiti, e
se dologeni proporci v plagilno-bilanénih pozicijah ne
dosezejo.

Poleg tega je zvezni izvrini svet v zaCetku leta 1978
sprejel odlok o dolo¢anju kriterijev za ukrepe, ki jih
morajo storiti pristojni organi republik in avtonomnih
pokrajin, &e pride do odmika v izvrSevanju placilno-
bilanénih pozicij. Predvideni ukrepi se po odloku
uporabijo, kadar je gibanje uvoza in izvoza blaga, ne pa
tudi neblagovnega poslovanja s konvertibilnim obmo¢-
jem taksno, da se predvideni saldo v projekcijah plaéil-
no-bilan¢nih pozicij poslabsa za ve¢ kot 5 odstotkov v
primerjavi s saldom trimese¢ne projekcije oziroma
komulativno za preteklo obdobje tekocega leta.

Odlok ZIS daje poseben poudarek konvertibilnemu
obmogju zaradi visokega primanjkljaja v menjavi z njim.

Zvezni izvi$ni svet je v prvem polletju veckrat
obravnaval problematiko izvoza in uvoza blaga, opozar-
ial na neugodne teznje in ustrezno ukrepal.

Tretji¢, v informaciji so dani nekateri osnovni
podatki o uresniGevanju izvoza in uvoza blaga za prvih
Sest mesecev tega leta, v primerjavi z ugotovljenimi
meski v plagilno-bilanénih pozicijah republik in avto-
nomnih pokrajin in zbirno v razmerju do projekcije
plagilne bilance Jugoslavije. Dani so tudi globalni
podatki o izvr§evanju neblagovnih prihodkov in odhod-
kov po placilno-bilanénih pozicijah ter. uporaba tujih
kreditov. Ker podatki niso popolni, ni bilo mogoce
ugotoviti, koliksen je primanjkljaj v placilno-bilan&nih
pozicijah in kaksni so odmiki. Poleg tega priteka dotok
od neblagovnih storitev pretezno v juliju in avgustu,
tako da na podlagi podatkov za Sest mesecev ni mogoce
dati popolnejse ocene.

Navzlic vsemu temu navedeni podatki opozarjajo na
teznje, ki se kaZejo, zlasti ¢e opazujemo gibanje v vsej
drzavi. To velja posebej za uvoz in izvoz blaga, ki je
bistvena postavka v plaéilni bilanci Jugoslavije in pla&il-
no-bilan&nih pozicijah republik in avtonomnih pokrajin.

Gledano v celoti se blagovna menjava v preteklem
obdobju leta 1978 ni razvijala po predvidevanjih, saj je
izvoz v prvih osmih mesecih vrednostno vecji za 4,4
odstotka, medtem ko je uvoz za 1 odstotek vecji. Na
podlagi opravljene analize pogojev za nadaljnjo izvozno
usmeritev sodimo, da se bo izvoz ve¢al do konca tega
leta, vendar ne bo dosegel predvidene rasti. Pricakuje-
mo, da se bo nominalno povecal za 7 do 8 odstotkov.
Vrednost uvoza naj bi bila doseZena na ravni naértova-
ne. Pri takdnih gibanjih izvoza in uvoza blaga bo letosnji
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trgovinski primanjkljaj nkoli 200 milijonov dolarjev
veji od predvidenega.

Podobna gibanja izvoza in uvoza blaga imamo tudi
po republikah in avtonomnih pokrajinah. Izvoz je
dosezen v manjSem obsegu, kot pa je bil predviden v
plaéilno-bilanénih pozicijah za Sest mesecev. Tudi uvoz
je naras¢al pocasneje od predvidenega v pozicijah. Tako
se je poslabsalo razmerje med izvozom in uvozom, zlasti
kar zadeva konvertibilno obmocje, kar je povzroéilo
ve¢ji primanjkljaj v trgovinski menjavi v primerjavi z
napovedmi. V tem pogledu so razlicna gibanja po
republikah in avtonomnih pokrajinah.

Julija, avgusta in septembra je prislo do nekoliko
hitrejSe rasti izvoza, zato je gotovo, da je prislo v tem
pogledu do nekaterih sprememb. Toda ugodnejsa giba-
nja dosegamo pri neblagovnih prihodkih ob obc&utnem
porastu prihodkov od turisti¢nih storitev. Sodimo, da
bo neblagovni prihodek iz tega naslova veéji za priblizno
150 milijonov dolarjev od naértovanega, kar bo ugodno
vplivalo na to, da bo primanjkljaj v placilni bilanci
drzave ostal blizu naértovane ravni.

V tem trenutku ni mogoce reéi, kako se bodo
neblagovni prihodki gibali po republikah in pokrajinah,
in oceniti primanjkljaja v njihovih pla¢ilno-bilanénih
pozicijah.

To informacijo moramo razumeti kot prvo gradivo
za vaSe obves&anje. Ceprav nepopolno, vendarle opozar-
ja, da je nov devizni sistem uspes$no vplival na izvajanje
dogovorjene politike in da republike in avtonomni
poknajini prevzemajo funkcije na tem podro&ju. Nujno
je zagotoviti uéinkovitejSo in popolnejSo evidenco o
vseh elementih pozicij, da bi omogoéili pravodasno
spremljanje in dejavnost v zdruzenem delu, republikah,
avtonomnih pokrajinah in federaciji.

Republike in avtonomni pokrajini so se lotile pro-
uCevanja in ocenjevanja izvrditve placilno-bilanénih
pozicij za leto 1978 in ocen za leto 1979, kar bo
omogocilo, da v oktobru popolneje pregledamo uresni-
Cevanje placilno-bilanénih pozicij in rezultate uvajanja
novega sistema kot tudi izdelave plaéilno-bilan¢nih
pozicij za leto 1979, ki so sestavni del plagilne bilance
Jugoslavije. Na tej podlagi bomo lahko dali kompleks-
nejSo informacijo.

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:
Zacenjam obravnavo.

Zeli kdo besedo?
Besedo ima delegat Bogdan Crnobrnja.

BOGDAN CRNOBRNIJA (SR Hrvatska):

Opros¢am se, vendar bi Zelel, &e bi predsednik
interesne skupnosti za ekonomske odnose s tujino dal

kratek komentar v zvezi z besedami tovariSa Spasoje
Medenica. To bi nam pomagalo pri razpravi, ki jo bomo
imeli te dni.

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Slisali ste predlog delegata Bogdana Crnobrnje.
Besedo ima tovari§ Muhamed HadZc.

MUHAMED HADZIC, podpredsednik interesne skup-
nosti za ekonomske odnose s tujino:

Nisem pricakoval tega vprasanja. Na sejo sem prisel v
zvezi z deveto tocko dnevnega reda — sprejem statuta
interesne skupnosti Jugoslavije.

Ker je tovari§ Crobrnja zahteval, naj bi spregovorili
nekaj besed, bom izkoristil to priloznost, vendar ne za
komentar o tem, kar je receno o dejavnosti interesne
skupnosti. To vsebuje tudi to spremljanje plaéilno-
bilanénih pozicij in dejavnosti, ki jih bodo izvajale
samoupravne interesne skupnosti in interesna skupnost
Jugoslavije.

Znano vam je, da interesna skupnost Jugoslavije in
samoupravne interesne skupnosti delujejo 3ele od letos
kot organizacije zdruzenega dela. Involvirane so v vse
dele gibanja nasih ekonomskih odnosov s tujino in
potemtakem tudi v spremljanje placéilno-bilanénih
pozicij.

Ze na zagetku se je interesna skupnost Jugoslavije za
ekonomske odnose s tujino znafla sredi neugodnih
trendov, ki smo jih imeli na za&etku tega leta v blagovni
menjavi. Ceprav kupnost S ni dovolj organizirana in

-nima izkuSenj v tem pogledu, se je Cutilo, da mora

zdruzeno delo Ze delovati in dajati predloge v svoji
pristojnosti in tudi na tistih podrogjih, kjer deluje
interesna skupnost v sporazumu z zveznim izvr§nim
svetom.

Tokovi blagovne menjave, ki so bili zlasti neugodni v
prvem Cetrtletju, so narekovali dvoje dejavnosti interesni
skupnosti. Prvi¢, da se $e enkrat razi§¢ejo vsi ukrepi, ki
so vgrajeni na podrocju gibanja izvoza. Pri tem so prisli
do istih ugotovitev, da so §tevilni dejavniki — domagi in
zunanji — vplivali na neugodne teZnje na podrocju iz-
voza.

Upostevajo¢ vse te elemente, so sodili, da je nujno
zaradi stalnega upadanja naSega deleza v mednarodni
menjavi storiti dodatne ukrepe za spodbujanje izvoza.
Nismo pricakovali, da se to lahko doseze samo s
klasi¢no obliko dodajanja stimulativnih elementov prek
izlo¢anja dodatnih sredstev za spodbujanje izvoza, mar-
ve¢ smo prav tako hkrati pozivali, naj bi tudi z vsemi
drugimi ukrepi, ki so v pristojnosti celotne druzbe in
gospodarstva, vplivali na stimuliranje. Na dolgoro&nem
podro¢ju je namre¢ ofitno, da se je treba aktivneje



14 3. seja

Zbor republik in pokmjin

ukvarjati z globoko spremembo gospodarske strukture,
ki bo v vegjem obsegu spremenila nafo ugodno od-
visnost. To je nedvomno dolgoro&en program, vendar
menimo, da mora biti tak§na dejavnost zastopana v vseh
ukrepih nase sprotne in sistemske problematike.

Pozivali smo tudi, naj bi na podroju davéne
politike na ravni republik, kreditno-monetarne politike
in v politiko cen vgradili taksne elemente, ki bodo
wplivali stabilizirajoge. Sele ti elementi in tisto, za kar je
pristojna interesna skupnost, se pravi za spodbujevalne
ukrepe, lahko rodijo u&inke ali uspehe.

Ker pa so bile teznje vse prvo polletje neugodne in
moéno odmaknjene od placilno-bilanéne pozicije, je
interesna skupnost predlagala zveznemu izvrsnemu
svetu, naj bi poiskali dodatna sredstva, da bi se trendi
spremenili v drugem polletju.

Zato je julija meseca zvezni izvrini svet sprejel
pobudo interesne skupnosti in odlo¢il, da se doda k Ze
obstojeGemu znesku stimulativnih sredstev, ki jih je
dologila skup$&ina v visini 45,19 odstotka carin, nov
znesek: priblizno 3 milijarde in 800 milijonov dodatnih
sredstev. Za ta sredstva so na skup3Cini interesne
skupnosti julija meseca odlo¢ili, da jih pridobijo s
povecanjem stopnje stimulacije za dolocene sektorje s
hkratno uvedbo nekaterih novih modalitet, novih oblik
stimuliranja, ki bodo na kakovostni podlagi in na
dolgoroéni podlagi spodbujali izvoz (dolgoroéni
aranzmaji, ve¢ja prednost domacim substancam, spod-
bujanje investicijskih del in dobicka, ki ga prinasajo, kot
tudi nove modalitete, ki jih doslej $¢ nismo imeli v
nasem sistemu).

Po drugi strani smo morali spremljati tudi uvoz
Ceprav moram priznati, da je v interesni skupnosti
vladalo mnenje, da moramo biti zelo previdni v restrik-
tivnih ukrepih na uvoznem podroé&ju. Vse ukrepe smo
sprejemali s precejinjimi pridrzki in potrebno je bilo
stvar vnovi¢ preuciti, saj utegne vsakr$no zmanjSanje
uvoza povzroditi tudi neprijetne posledice v gibanju
celotne reprodukcije, zato so v zvezi s temi okoli§¢inami
sodili, da mora biti tezii¢e na izvozu, zelo previdni pa
moramo biti pri uvozu, da ne bi skalili normalnih tokov
reprodukcije, ki bi povratno vplivali tudi na manjsanje
izvoza.

Kar zadeva merila za sklepanje samoupravnih spora-
zumov za ureditev uvoza, so samoupravne interesne
skupnosti sprejele nekatere resitve, ki restriktivno vpliva-
jo na obseg uvoza, prav tako pa so bile sprejete tudi
resitve o koli¢inah, kako bi moral biti na$§ uvozni
minimum povezan z izvonimi dosezki.

V tem smislu sta bili sprejeti dve listini v tem letu —
prva na zaCetku leta, ki prinada refitve, ki jih je prej
dolo¢ila zvezna administracija, ter nova listina, sprejeta
sredi julija, s katero skusamo na samoupravni podlagi in
ob ve&jih pooblastilih republik, republiskih interesnih
skupnosti in ob vzdrZevanju minimuma skupnih obvez-

nosti zadrzevati tudi to uvozno stran v relacijah, Ki smo
jih sprejeli kot skupno politiko drzave.

Tovari§ predsednik, mislil sem dati le teh nekaj
pojasnil o obravnavani snovi.

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Zahvaljujem se tovari§u HadZéu za pojasnilo.

Zeli se kdo besedo? (Nihée.)

V zvezi s to to¢ko dnevnega reda, predlagam, da
sprejmemo te sklepe:

1. Zbor republik in pokrajin je poslusal uvodne
besede generalnega direktorja zveznega zavoda za druz
beno planiranje o informaciji zveznega zavoda za
druzbeno planiranje o uresnidevanju plaéilno-bilanénih
pozicij republik in pokrajin v enotni placilni bilanci
Jugoslavije.

2. Odbor za ekonomske odnose s tujino in drugi
zainteresirani odbori zbora republik in pokrajin bodo
prouéili to informacijo in tako po svoje prispevali k
pripravljanju osnutka projekcije placilne in devizne
bilance Jugoslavije za leto 1979.

Zvezni izvrini svet bo nadaljeval z delom za pripravo
kompleksnejSe informacije o uresni¢evanju placilno-
bilan¢nih pozicij republik in pokrajin v letu 1978 in jo
poslal zboru, da bi jo tako ta kot tudi pristojna delovna
telesa obravnavali v sklopu priprav resolucije plagilne
bilance in drugih dokumentov, ki se sprejmejo hkrati z
resolucijo.

Zeli kdo besedo v zvezi s predlaganimi sklepi?
(Nih¢e.)

Kdor je za predlagane sklepe, naj, prosim, dvigne
roko. (Vsi.)

Je kdo proti? (Nih&e.)

Se je kdo vzdrzal glasovanja? (Nih&e.)

Sprejeli smo predlagane sklepe

Na vrsti je druga tocka dnevnega reda:

Dologitev predloga zakona o jugoslovanski banki za
mednarodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih
finan¢nih organizacijah

Clanom zbora smo poslali besedilo tega zakonskega
predloga, ki je pripravljeno na podlagi usklajenih stali$¢
skups¢in republik in avtonomnih pokrajin.

Poslali smo vam tudi stali§¢a skup3¢in vseh republik
in avtonomnih pokrajin? in poroéila odbora za kredit-
no-monetarni sistem, zakonodajnopravne komisije zbora
in komisije skup$¢ine SFRJ za ugotavljanje istovetnosti
besedil v jezikih narodov Jugoslavije.?
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Zeli kdo besedo?
Besedo ima tovarisica Ljubica Tesli¢-Nadlacki:

LJUBICA TESLIC.NADLACKI, porocewalka odbora
zbora republik in pokrajin za kreditno-monetarni si-
stem:

Tovari§ predsednik, tovariSice in tovarisi delegati, s
posebnim zadovoljstvom sporocam, da so v odboru za
kreditno-monetarni sistem uskladili stali§¢a skup$éin
socialisti¢nih republik in socialisti¢nih avtonomnih po-
krajin o predlogu zakona o jugoslovanski banki za
mednarodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih
finan¢nih organizacijah.

Prosim vas, da sprejmete ta zakonski predlog.

Ta zakon, ki smo ga pripravljali dve leti, so veckrat
obravnavali na sejah sveta za vpraSanja druzbene uredit-
ve in sveta za gospodarski razvoj in ekonomsko politiko,
zveznega izviSnega sveta in delovne skupine, ki je
upoStevajo¢ stalis¢a, mnenja in pobude, dane v razpra-
vah o zakonskem osnutku, tako reko& nenehno delala.

Usklajevanje stali§¢ skup3éin socialisti¢nih republik
in skupi¢in socialistiénih avtonomnih pokrajin o tem
zakonskem osnutku se je zacelo v prvem mandatu
delegatske skupicine. Takrat je potekala tudi nacelna
razprava o polozaju in vlogi te banke v novem ban¢nem
sistemu, ki ga gradimo na temelju ustavnih in gospodar-
sko sistemskih resitev.

Podlaga za te razprave so bile Stevilne vsebinske
pripombe skup$¢in socialisti¢nih republik in socialistic-
nih avtonomnih pokrajin k besedilu zakonskega osnut-
ka. Ker takrat v odboru ni bilo dosezeno soglasje
skupsc¢in socialisti¢nih republik in socialistiénih avto-
nomnih pokrajin o zakonskem osnutku, je bilo zahteva-
no, naj zvezni izvrini svet prouci vsa sporna vprasanja,
pripombe in predloge in o tem poro&a odboru kot tudi
da v zvezi s tem zahteva mnenja zveznih svetov.

Sporna vpraSanja, pripombe in predloge skup$¢in
socialisti¢nih republik in socialisti¢nih avtonomnih po-
krajin ter mnenja in predlogi, izre¢ene na sejah odbora
za kreditno-monetarni sistem, so v tej fazi usklajevanja
tega zakonskega osnutka obravnavali na skupni seji sveta
za vpraSanja druZbene ureditve in sveta za ekonomsko
politiko in gospodarski razvoj, na podlagi Cesar je
delovna skupina pripravila dopolnilni predlog za spre-
membe in dopolnitve zakonskega osnutka.

Po tem, ko so dopolnilni predlog obravnavali v
zveznem izvr$nem svetu, so ga poslali skups€ini SFRJ,
nato je bilo o njem kot o celoti novega zakonskega
besedila opravljeno usklajevanje stali§¢ skup3¢in sociali-
sti¢nih republik in socialisti¢nih avtonomnih pokrajin
na seji odbora za kreditno-monetarni sistem.

Potemtakem je zakonsko besedilo, ki ga imate pred
seboj, rezultat skupnega dela in napora skupi¢in vseh
socialisticnih republik in socialistiénih avtonomnih
pokrajin, zveznega izvrinega sveta, zveznih svetov in

drugih teles. V obliki, ki je usklajena, predstavlja zakon
velik napredek v primerjavi s prej predlaganimi resitva-
mi. Jugoslovanska banka za mednarodno ekonomsko
so. 'ovanje je pravzaprav svojevrsten kraj za sporazume-
vanje in dogovarjanje zdruZenega dela na jugoslovanski
ravni za skupue nastope na svetovnem trgu in za
dolocene posle, aranZmaje in finan¢ne transakcije, ki jih
ne Krijejo drugi samoupravni druzbeni mehanizmi, pri
¢emer se odvisno od druzbenih interesov uveljavlja tudi
usmerjajoda vloga drzave.

V okviru ban&nega sistema, ki ga gradimo v skladu z
novimi ustavnimi in gospodarskimi sistemskimi resitva-
mi, bo jugoslovanska banka za mednarodno ekonomsko
sodelovanje opravicila svoj obstoj, ¢e bo opravljala
posle, kot so posli na podro&ju skupnega vlaganja tujih
pravnih oseb in domadih organizacij zdruZenega dela,
posli v zvezi z ustanavljanjem in usmerjanjem dela
finanénih organizacij v Socialisti¢ni federativni republiki
Jugoslaviji. Te skupne finan¢ne organizacije ustanavljajo
domace pravne osebe s tujimi osebami za pospeSevanje
ekonomskega sodelovanja z drzavami v razvoju in z
drugimi drzavami. Sem sodijo tudi posli dopolnilnega
kreditiranja bank za izvoz opreme in ladij na kredit in
izvajanja investicijskih del v tujini kot tudi zavarovanje
izvoznih poslov proti nekomercialnim rizikom in udelez-
ba v zavarovanju izvoznih poslov proti komercialnim
rizikom.

Poleg tega je ta banka zamiSljena kot kraj, kjer se bo
zdruzeno delo dogovarjalo na podlagi posebnih samo-
upravnih sporazumov v zvezi z organiziranjem in nastopi
v tujini. To pomeni, da bo v tej banki potekalo tudi
popolno sklepanje dolgoro&nih poslovnih aranZmajev za
prenos tehnologije in dolgoroéne proizvodne kooperaci-
je, kar seveda ne pomeni, da bo samo jugoslovanska
banka opravljala te posle. Nasprotno, zdruZeno delo se
bo samoupravno opredelilo za nadin, obliko in kraj
konkretnega opravljanja teh poslov. Potemtakem bo
banka $irila svoje poslovanje tudi na posle, ki jih je
doslej opravljal sklad za kreditiranje in zavarovanje
izvoznih poslov.

Iz vsega izhaja, da je tudi ta zakon rezultat dveletne-
ga dela, ki se je zaZelo s prvimi pripravami in trajalo do
konéno doseZenega soglasja in stali§¢ skups¢in sociali-
sti¢nih republik in socialistiénih avtonomnih pokrajin.

Zato predlagam zboru republik in pokrajin, naj
sprejme in dolo&i na tej seji predlog zakona o jugoslo-
vanski banki za mednarodno ekonomsko sodelovanje in
o skupnih finanénih organizacijah skupaj s poro¢ilom
odbora za kreditno-monetarni sistem s pete seje 4.
oktobra 1978

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Zeli $e kdo besedo? (Nih&e.)



16 3. seja

Zbor republik in pokrajin

Se vse delegacije striujajo, da dolo&imo ta zakonski
predlog v predlaganem besedilu skupaj s predlogi,
danimi v poroc¢ilu odbora za kreditno-monetarni sistem
s seje 4. oktobra? (Strinjajo se.)

Ker so se vse delegacije strinjale z dolo¢enim
zakonskim predlogom, delegacije skups¢in republik in
avtonomnih pokrajin pa imajo pooblastila, da se lahko v
imenu svojih skupi¢in izre¢ejo o zakonskem predlogu v

“celoti, se bomo zdaj konéno izrekli.

Je delegacija skup$¢ine SR Bosne in Hercegovine
za? (Da.)

Delegacija sobrarja SR Makedonije? (Da.)

Delegacija skupi¢ine SR Srbije? (Da.)

Delegacija skups$¢ine SAP Vojvodine? (Da.)

Delegacija skupséine SAP Kosova? (Da.)

Delegacija skupséine SR Slovenije? (Da.)

Delegacija sabora SR Hrvatske? (Da.)

Delegacija skup$¢ine SR Crne gore? (Da.)

Ker so se vse delegacije izrekle za, objavljam, da je
zbor sprejel predlog zakona o jugoslovanski banki za
mednarodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih
finan¢nih organizacijah v predlaganem besedilu,® skupaj
s pripombami oziroma s sklepom, danim v poro¢ilu
odbora za kreditno-monetarni sistem.

Na vrsti je tretja tocka dnevnega reda:

Dolocitev predloga zakona o zagotovitvi sredstev za
odpravo posledic elementarnih nesre¢.

Clanom zbora smo poslali besedilo tega zakonskega
predloga, ki je pripravljeno na podlagi usklajenih stali§¢
skups¢in vseh republik in avtonomnih pokrajin.

Poslali smo vam tudi stali§¢a skups¢&in vseh republik
in avtonomnih pokrajin®, in poroéila odbora za kredit-
no-monetarni sistem, zakonodajnopravne komisije zbora
republik in pokrajin in komisije skup3¢ine SFRJ za
ugotavljanje istovetnosti besedil v jezikih narodov Jugo-
slavije®.

Zacenjam obravnavo.

Zeli kdo besedo?

Besedo ima delegat Zoran Zagar.

ZORAN ZAGAR, predsednik odbora zbora republik in
pokrajin za kreditno-monetarni sistem:

Tovari§ predsednik, tovarifice in tovari$i, imam
nalogo, da v imenu odbora za kreditno-monetarni sistem
predlagam zboru, naj sprejme ta zakon.

4 Zakon je objavljen v Uradnem listu SFRJ, §t. 55 z dne 13.
2 oktobra 1978.
. Priloge 12 do 19.

Priloge 20, 21 in 11.

Na§ odbor je o njem zelo dolgo in naCelno raz-
pravljal, saj se je usklajevanje zakonskega osnutka zacelo
7e leta 1976, ko je zvezni izvr$ni svet predlozil prvi
osnutek.

Ob usklajevanju stali§¢ republik in pokrajin v od-
boru za kreditno-monetarni sistem je bilo izrecenih
nemalo kriti¢nih mnenj, ki so §la celo tako dale¢, da ne
bi sprejeli predlaganih reSitev o dodelitvi sredstev za
kritje Skode pri elementarnih nesre¢ah, temve¢ naj bi
celo vracali uporabljena sredstva, odobrena po pravno-
spomem postopku. Kritizirane so bile metode odobra-
vanja, uporaba razli¢nih meril za nadome$¢anje Skode,
pomanjkanje kontrole ob uporabi sredstev in zlasti
neizvajanje in nefunkcioniranje dogovorjenega samo-
upravnega sistema solidarnosti. Clani odbora so si bili
edini v tem, da primarna emisija ni pravi vir sredstev za
kritje taksne vrste konéne porabe, strinjali pa so se, da
to ,,repi* preteklosti, ki jih je treba odpraviti, ker sistem
solidarnosti ni ustrezno zaZivel, saj je bil najvecji del
negativnega monetarnega u¢inka napravljen v asu, ko je
bila velika ve¢ina teh sredstev porabljena.

V odboru pa je bil vendarle sprejet predlog zveznega
izvrinega sveta in na v&erajinji seji odbora tudi usklajen
zakonski predlog.

Predlagam, naj zbor sprejme zakonski predlog, kakor
ga je uskladil odbor.

Drugi¢, zvezni izvr3ni svet naj poskrbi za posebno
kontrolo nad namensko uporabo odobrenih sredstev.

Tretji¢, zvezni izvr$ni svet naj s sodelovanjem
socialistiCne zveze, zveznimi sveti in drugimi organi in
institucijami ter na podlagi razprave v odboru vnovi¢
prouci do konca tega leta in pripravi ustrezne predloge
za sistemske reSitve, na podlagi katerih se bo na3a
druzba dolgoro¢neje in ucinkoviteje zavarovala pred
posledicami, ki jih povzro&ajo elementarne nesrece, brez
uporabe sredstev primarne emisije.

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Zeli 3¢ kdo besedo? (Nih&e.)

Se vse delegacije strinjajo, da dolo¢imo ta zakonski
predlog v predlaganem besedilu? (Da.)

Ker so se vse delegacije strinjale z zakonskim
predlogom, delegacije skupi&in vseh republik in pokrajin
pa so pooblai¢ene, da se lahko izrecejo o zakonu v
celoti, se bomo zdaj dokonéno izrekli.

Je delegacija skup3¢ine SR Bosne in Hercegovine
za? (Da.)

Delegacija sobranja SR Makedonije? (Da.)

Delegacija skup$¢ine SR Slovenije? (Da.)

Delegacija skups¢ine SR Srbije? (Da.)

Delegacija skup3&ine SAP Vojvodine? (Da.)

Delegacija skup3cine SAP Kosova? (Da.)

Delegacija sabora SR Hrvatske? (Da.)

Delegacija skup$¢ine SR Crne gore? (Da.)
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. Ker so se vse delegac.;e izrekle za, objavljam, da je
zbor sprejel predlog zakona o zagotovitvi sredstev za
odpravo posledic elementarnih nesre& v predlaganem
besedilu.”

SliSali ste predlog odobra za kreditno-monetarni
sistem, naj bi sprejeli sklepe. Prvi¢, zveznemu izvr§nemu
svetu, naj bi nalozili, da poskrbi za potrebno kontrolo
nad namensko uporabo odobrenih sredstev, in drugic,
zvezni izvrsni svet naj ob sodelovanju socialisti¢ne zveze,
zveznih svetov in drugih organov in institucij ter na
podlagi razprave v odboru vnovi¢ prouéi in pripravi do
konca tega leta ustrezne predloge za sistemske resitve,
na podlagi katerih bi se nafa druzba dolgoroéneje in
ucinkoviteje zavarovala pred posledicami, ki jih povzro-
Cajo elementarne nesreCe, ne da bi pri tem uporabljali
sredstva primarne emisije.

Zeli kdo besedo v zvezi s temi sklepi? (Nih&e.)

Predlog sklepov dajem na glasovanje.

Kdor je za, naj, prosim, dvigne roko? (Vsi.)

Je kdo proti? (Nihée.)

Se je kdo vzdrzal glasovanja? (Nihce.)

Objavljam, da smo sprejeli sklepe odbora.

Na vrsti je Cetrta tocka dnevnega reda:

Dolocitev predloga zakona o spremembah zakona o
dolo¢itvi skupnega zneska sredstev za financiranje pro-
grama investicijskih vlaganj zveznega sekretariata za
zunanje zadeve od leta 1976 do leta 1980

Clanom zbora smo poslali besedilo tega zakonskega
predloga, ki je pripravljeno na podlagi usklajenih stalis¢
skups¢in vseh republik in avtonomnih pokrajin.

Poslali smo vam tudi stali§¢a skup§&in vseh republik
in avtonomnih pokrajin,® ter porogila odbora za finance
zakonodajnopravne komisije zbora in komisije skupsci-
ne SFRJ za ugotavljanje istovetnosti besedil v jezikih
narodov Jugoslavije.”

Zacenjam obravnavo.

Zeli kdo besedo?

Besedo ima delegat Zarko Cosié.

ZARKO COSIC, porocevalec odbora zbora republik in
pokrajin za finance:

Tovari§ predsednik, tovariSice in tovari§i delegati,
odbor zbora republik in pokrajin za finance je na peti
seji 5. tega meseca obravnaval predlog zakona o spre-

7 Zakon je objavljen v Uradnem listu SFRIJ, §t. 55 z dne 13.
oktobra 1978.
Gradivo je na voljo v sluzbi skups¢ine SFRJ za informativne
in dokumentacijske zadeve v skladu s poslovnikom skup3cine
SFRIJ.
Isto.

membah zakona o doloéitvi skupnega zneska sredstev za
financiranje programa investicijskih vlaganj zveznega
sekretariata za zunanje zadeve od leta 1976 do leta
1240, o ¢emer vam predlaga poro¢ilo.

Odbor se je seznanil s pojasnilom predstavnika
zveznega izvrSnega sveta, s katerim zaradi napake v
pripravi zakonskega predloga umika svoje besedilo, ki ga
je poslal 2. oktobra, in ugotavlja, da je naknadno
poslano besedilo pripravljeno v skladu z usklajenimi
stali§¢i o njegovem osnutku.

Odbor je tudi ugotovil, da so delegacije skupsc¢in
vseh socialisti¢énih republik in socialisti¢nih avtonomnih
pokrajin pooblaitene, da se v njihovem imenu v skladu z
drugim odstavkom 300. &lena ustave SFRJ lahko v
zboru republik in pokrajin izreéejo o tem zakonskem
predlogu v celoti, zato predlaga zboru, naj doloéi in
sprejme besedilo zakonskega predloga s tem sklepom:

Dodatna sredstva proraduna federacije za leto 1978,
ki jih narekuje izvajanje tega zakona, bodo zagotovljena
s prerazporeditvijo v okviru proraduna federacije za leto
1978, brez poveéanja prispevkov republik in pokrajin
oziroma v mejah razpoloZljivih sredstev za negospodar-
ske investicije federacije za to leto.

PREDSEDNIK ZORAN POLIC:

Zeli kdo besedo? (Nih&e.)
Se vse delegacije strinjajo, da dolo¢imo zakonski
predlog v predlaganem besedilu? (Strinjajo se.)

Ker se vse delegacije strinjajo z doloéitvijo tega
zakonskega predloga in ker so pooblai¢ene, da se lahko
v imenu svojih skup3¢in izre€ejo o zakonu v celoti, se
bomo zdaj izrekli:

Je delegacija skups¢ine SR Bosne in Hercegovine
za? (Da.)

Delegacija sobranja SR Makedonije? (Da.)

Delegacija skupicine SR Slovenije? (Da.)

Delegacija skup$¢ine SR Srbije? (Da.)

Delegacija skups¢ine SAP Vojvodine? (Da.)

Delegacija skup$gine SR Crne gore? (Da.)

Delegacija sabora SR Hrvatske ? (Da.)

Delegacija skup3¢ine SAP Kosova? (Da.)

Ker so se vse delegacije izrekle za, objavljam, da je
zbor sprejel predlog zakona o spremembah zakona o
dolo¢itvi skupnega zneska sredstev za financiranje pro-
grama investicijskih vlaganj zveznega sekretariata za
zunanje zadeve od leta 1976 do leta 1980 v predlaganem
besedilu.'®

10 zakon je objavljen v Uradnem listu SFRJ, §t. 55 z_dne 13.
oktobra 1978. :
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Na vrsti je peta toCka 'nevnega reda:

Dologitev predloga zakona o spremembah zakona o
skladu solidarnosti z neuvri¢enimi drzavami in drZavami
v razvoju

Clanom zbora smo poslali besedilo tega zakonskega
predloga, ki je pripravljeno na podlagi usklajenih stalis¢
skupsé&in republik in avtonomnih pokrajin.

Poslali smo vam tudi stali§¢a skup$&in vseh republik
in avtonomnih pokrajin,'! porogila odbora za ekonom-
ske odnose s tujino, zakonodajnopravne komisije zbora
in komisije skup$¢in SFRJ za ugotavljanje istovetnosti
besedil v jezikih narodov Jugoslavije.' *

Zac&enjam obravnavo.

Zeli kdo besedo? (Nih&e.)

Se vse delegacije strinjajo, da dologimo ta zakonski
predlog v predlaganem besedilu? (Strinjajo se.)

Ker so se vse delegacije strinjale, da doloCimo ta
zakon in so jih njihove skups€ine pooblastile, da se
lahko izrecejo o zakonu v celoti, se bomo zdaj izrekli o
njem:

Je delegacija skup3¢ine SR Bosne in Hercegovine
za? (Da.)

Delegacija sobranja SR Makedonije? (Da.)

Delegacija skupsc¢ine SR Slovenije? (Da.)

Delegacija skups¢ine SR Srbije? (Da.)

Delegacija skups&ine SAP Vojvodine? (Da.)

Delegacija skups&ine SAP Kosova? (Da.)

Delegacija sabora SR Hrvatske? (Da.)

Delegacija skup3¢ine SR Crne gore? (Da.)

Ker so se vse delegacije izrekle za, objavljam, da je
zbor sprejel ta zakonski predlog." ?

Na vrsti je Sesta toka dnevnega reda:

Dologitev predloga zakona o ratifikaciji sporazuma
o garanciji med SFRJ in Mednarodno banko za obnovo
in razvoj (YU-1534)

Clanom zbora smo poslali zakonski predlog, stalii¢a
skupscin vseh republik in avtonomnih pokrajin,'* poro-
¢ila odbora za ekonomske odnose s tujino, zakono-
dajnopravne komisije zbora in komisije skupS¢ine SFRJ
za ugotavljanje istovetnosti besedil v jezikih jugoslovan-
skih narodov.' *

Zatenjam obravnavo.
Zeli kdo besedo? (Nih&e.)

' priloge 22 do 29.
12 priloge 30, 31 in 11.
13 Zakon je objavljen v Uradnem listu SFRJ, 3t. 55 z dne 13.
o3 oktobra 1978,
- Priloge 32 do 39.
Priloge 40,41 in 11.

Se vse delegacije strinjajo, da se doloCi ta zakonski
predlog v predlaganem besedilu? (Strinjajo se.)

Ker so se vse delegacije strinjale, njihove skups$¢ine
pa so jih pooblastile, da se lahko izrecejo o zakonu v
celoti, se bomo zdaj o njem izrekli.

Je delegacija skups¢ine SR Bosne in Hercegovine
za? (Da.)

Delegacija sobranja SR Makedonije? (Da.)

Delegacija skup$éine SR Slovenije? (Da.)

Delegacija skupséine SR Srbije? (Da.)

Delegacija skup3¢ine SAP Vojvodine? (Da.)

Delegacija skups¢ine SAP Kosova? (Da.)

Delegacija sabora SR Hrvatske? (Da.)

Delegacija skup$&ine SR Crne gore? (Da.)

Ker so se vse delegacije izrekle za, objavljam, da je
zbor sprejel ta zakonski predlog.’ ¢

Na vrsti je sedma tocka dnevnega reda:

Dologitev predloga zakona o ratifikaciji sporazuma
o garanciji med SFRJ in Mednarodno banko za obnovo
in razvoj (YU-1535)

Clanom zbora smo poslali ta zakonski predlog,
stali¢a skup$éin vseh republik in avtonomnih pokra-
jin,! 7 poroéila odbora za ekonomske odnose s tujino,
zakonodajnopravne komisije zbora in komisije skupsci-
ne SFRJ za ugotavljanje besedil v jezikih narodov
Jugoslavije.' ®

Za&enjam obravnavo.

Zeli kdo besedo? (Nih&e.)

Se vse delegacije strinjajo, da se ta zakonski predlog
dolo¢i v predlaganem besedilu? (Strinjajo se.)

Ker so se vse delegacije strinjale z zakonskim
predlogom in ker so pooblai&ene, da se lahko izrecejo o
zakonu v celoti, se bomo zdaj izrekli.

Je delegacija skups¢ine SR Bosne in Hercegovine
za? (Da.)

Delegacija sobranja SR Makedonije? (Da.)

Delegacija skupi&ine SR Slovenije? (Da.)

Delegacija skupi¢ine SR Srbije? (Da.)

Delegacija skup3&ine SAP Vojvodine? (Da.)

Delegacija skup3&ine SAP Kosova? (Da.)

Delegacija sabora SR Hrvatske? (Da.)

Delegacija skups&ine SR Ce gore? (Da.)

Ker so se vse delegacije izrekle za, objavljam, da je
zbor sprejel ta zakonski predlog.’®

16 Zakon je objavljen v Uradnem listu SFRJ, §t. 55 z dne 13.
P oktobra 1978.
i Priloge 42 do 49.
s Priloge 50,41 in 11.
Zakon je objavljen v Uradnem listu SFRJ, §t. 55 z dne 13.
oktobra 1978,
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Na vrsti je osma totka 'nevnega reda:

Dolo¢itev predioga zakona o ratifikaciji sporazuma
o garanciji med SFRJ in Mednarodno banko za obnovo
in razvoj (YU—-1561)

Clanom zbora smo poslali ta zakonski predlog,
stali¢a skupséin vseh republik in avtonomnih pokra-
jin,2® poro¢ila odbora za ekonomske odnose s tujino,
zakonodajnopravne komisije zbora in komisije skupsci-
ne SFRJ za ugotavljanje istovetnosti besedil v jezikih
narodov Jugoslavije.?!

Zacenjam obravnavo.

Zeli kdo besedo? (Nihée.)

Se vse delegacije strinjajo, da dolo¢imo ta zakonski
predlog v predlaganem besedilu? (Strinjajo se.)

Ker so se vse delegacije strinjale in ker so jih
skupséine pooblastile, da se lahko izreejo o zakonu v
celoti, se bomo zdaj izrekli o njem.

Je delegacija skups¢ine SR Bosne in Hercegovine
za? (Da.)

Delegacija sobranja SR Makedonije? (Da.)

Delegacija skups¢ine SR Slovenije? (Da.)

Delegacija skups$¢ine SR Srbije? (Da.)

Delegacija skupséine SAP Vojvodine? (Da.)

Delegacija skup§éine SAP Kosova? (Da.)

Delegacija sabora SR Hrvatske? (Da.)

Delegacija skups&ine SR Crne gore? (Da.)

Ker so se vse aelegacije izrekle za, objavljam, da je
zbor sprejel ta zakonski predlog.’

Na vrsti je deveta tocka dnevnega reda:

Statut interesne skupnosti Jugoslavije za ekonomske
odnose s tujino — zaradi potrditve

Clanom zbora smo poslali ta statut, njegove spre-
membe in dopolnitve.?? Prav tako smo vam poslali
poro¢ila odbora za ekonomske odnose s tujino, zakono-
dajnopravne komisije zbora in komisije skup$¢ine SFRJ
za ugotavljanje istovetnosti besedil v jezikih narodov
Jugoslavije.??

Zacenjam obravnavo.

Zeli kdo besedo? (Nihge.)

Zboru predlagam, naj sprejme tak3en odlok:

Potrjujemo statut interesne skupnosti Jugoslavije za
ekonomske odnose s tujino skupaj s spremembami in
dopolnitvami tega statuta, ki jih je sprejela skup$¢ina

20 priloge 51 do 58.

21 priloge 59, 60 in 11,

22 Zakon je objavlien v Uradnem listu SFRJ, §t. 55 z dne 13,
oktobra 1978.

Gradivo je na voljo v sluzbi skup$¢ine SFRJ za informativne
in dokumentacijske zadeve.
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interesne skupnosti Jugoslavije za ekonomske odnose s
tujino na sejah 25. oktobra 1977 in 12. julija 1978.

Pripominjam, da glasujejo o predlogu tega odloka vsi
dei.zati,

Kdor je za, naj, prosim, dvigne roko? (Vsi.)

Je kdo proti? (Nihée.)

Se je kdo vzdrzal glasovanja? (Nihge.)

Objavljam, da je zbor sprejel predlog odloka o
potrditvi statuta interesne skupnosti Jugoslavije za
ekonomske odnose s tujino.?$

Na vrsti je deseta to¢ka dnevnega reda:

Dolo¢itev predloga delovnega programa zbora
republik in pokrajin od septembra do decembra 1978

Clanom smo poslali predlog delovnega programa
zbora,?® stali§¢a skupséin vseh republik in avtonomnih
pokrajin,?” poro&ila delovnih teles zbora?® kot tudi
mnenje zveznega zbora skup$dine SFRIJ, zveznega iz-
vrinega sveta in Gospodarske zbornice Jugoslavije.?®

Poslali smo vam tudi: orientacijsko razporeditev sej
zbora republik in pokrajin skups¢ine SFRJ od septemb-
ra do decembra 1978, osnutek delovnega nalrta za
pripravo in sprejetje resolucije o politiki uresni¢evanja v
letu 1979 druzbenega nacrta Jugoslavije od leta 1976 do
1etz31°1980 in aktov, ki jih sprejmemo skupaj z resoluci-
jo.

Na podlagi mnenja republik in pokrajin, zveznega
izviSnega sveta in Gospodarske zbornice Jugoslavije,
usklajenih staliS¢ o njih v delovnih telesih zbora in
dogovora na sestanku z vodji delegacij in predsedniki
delovnih teles 4. oktobra letos predlagam:

1. Naj pridejo v predlog delovnega programa nasled-
nja vprasanja:

prvi¢, zakon o prenosu izvisitve deviznih obveznosti
federacije v zvezi s krediti iz tujine na republike in
avtonomni pokrajini;

drugi¢, dosedanji uspehi in problemi ukrepov dejav-
nosti v nadome§¢anju uvoza;

tretji€, program negospodarskih investicij, ki bodo
financirane iz proracuna federacije do leta 1980.

2. Iz predloga delovnega programa naj se €rtajo za
leto 1978 in vnesejo v delovni program zbora za leto
1979 naslednja vprasanja:

prvi¢, analiza paritete cen, pri ¢emer naj se v okviru
te analize obravnava vprasanje paritete cen v energetiki;

24 priloge 61,62 in 11.

o Objavljeno v Uradnem listu SFRIJ, §t. 55 z dne 13, oktobra
1978.

2% Priloga 63.

7 Priloge 64 in 71.

% Priloge 72 do 74.

29 priloge 75 do 77.

30 Nasteto gradivo je na voljo v sluzbi skupi¢ine SFRJ za
informativne in dokumentacijske zadeve.
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drugiC, uresniCevanje sistema samoupravnega spora-
zumevanja in druzbenega dogovarjanja;

tretji¢, skupaj naj se prouci poro¢ilo o izvajanju
zakonov, ki dolo¢ajo politiko spodbujanja hitrejSega
razvoja gospodarsko manj razvitih republik in Sociali-
sti¢ne avtonomne pokrajine Kosova z analizo uresnice-
vanja politike hitrejSega razvoja gospodarsko manj razvi-
tih republik in SAP Kosova v letih 1966 in 1977 in z
ocenami za leto 1978 in prvimi ocenami za leto 1979 ter
pregledom nad regionalnim razvojem.

ZacCenjam obravnavo.

Zeli kdo besedo? (Nih&e.)

Se vse delegacije strinjajo, da se predlog delovnega
programa zbora od septembra do decembra 1978 doloci
v predlaganem besedilu skupaj s predlaganimi spremem-
bami in dopolnitvami? (Strinjajo se.)

Ker smo se strinjali z dolo¢itvijo predloga programa,
se bomo zdaj o njem konéno izrekli.

Je delegacija skup3¢ine SR Bosne in Hercegovine
za? (Da.)

Delegacija sobranja SR Makedonije? (Da.)

Delegacija skupséine SR Slovenije? (Da.)

Delegacija skups¢ine SR Srbije? (Da.)

Delegacija skups¢ine SAP Vojvodine? (Da.)

Delegacija skups¢ine SAP Kosova? (Da.)

Delegacija sabora SR Hrvatske? (Da.)

Delegacija skup$gine SR Cme gore? (Da.)

Objavljam, da je zbor sprejel predlog delovnega
programa zbora republik in pokrajin od septembra do
decembra 1978 skupaj z ustreznimi prilogami, ki ga
sestavljajo.

Tovarisice in tovarisi delegati, vendar mi dovolite, da
spregovorim nekaj besed.

Kakor vidite, ¢akajo na$ zbor zelo obsezne in
zahtevne naloge, ki jih mora v tem obdobju opraviti
skupaj z republiSkimi in pokrajinskima skup$¢inama,
zveznim izvr$nim svetom in ustreznimi organi in organi-
zacijami ter druzbenopoliti€énimi organizacijami v fede-
raciji.

Predvsem se bomo morali potruditi, da bomo do
konca tega leta na temeljih ustave SFRJ sprejeli $e ostale
sistemske zakone iz delovnega podrocja zbora. Opozar-
jam na zakon o temeljih sistema cen in o druZbeni
kontroli cen kot tudi na zakon o kompenzacijah.

Obravnavali bomo resolucijo za prihodnje leto,
odlok o skupni devizni politiki, projekcijo placilne in
devizne bilance za prihodnje leto, akte v zvezi s
sprejetjem proracuna federacije in druge akte, ki jih
sprejemamo skupaj z resolucijo.

Zbor &akajo pomembne naloge tudi v zvezi s
pripravo prihodnjega srednjerodnega nacrta, meril za
ugotavljanje stopnje razvitosti republik in pokrajin, na
podlagi katerih bo doloceno, katere med njimi se bodo
Stele kot manj razvite po letu 1980, kot tudi spremljanje
uresni¢evanja zalrtane politike.

Da bi opravili te naloge, je zlasti pomembno, da
zvezni izvr$ni svet pravoCasno pripravi te akte in drugo
cradivo, saj je ta preteZno nosilec dela v njihovem
pripravljanju. Zelo pomembno je tudi dosedi popolio
sinhronizacijo v delu z republiSkimi in pokrajinskima
skups$¢inama ter zveznim izvrSnim svetom, da se v to
delo v zvezi z vpraSanji, za katere obravnavanje smo
zainteresirani, pravo¢asno vklju¢ijo Gospodarska zborni-
ca Jugoslavije in druzbenopolitiéne organizacije v fede-
raciji, da bi bila lahko njihova stalif¢a navzola v
republiskih in pokrajinskih skup$&inah ob dajanju mne-
nja o njih.

Prepri¢an sem, da se bodo delegati in delegacije ter
delovna telesa zbora potrudili, da bo naértovano delo
pravocasno zakljuéeno in da nam bodo pri tem delu
koristile pridobljene izkusnje, zlasti pa menim, da bodo
sprejete pripombe k delu tistih, ki nam morajo gradivo
pripraviti in ga pravo¢asno poslati.

Na vrsti je enajsta to¢ka dnevnega reda:

Odlok o izvolitvi predsednika zveznega sveta za
mednarodne odnose — zaradi razglasitve

Clanom zbora smo poslali odlok, ki ga po drugem
odstavku 23. ¢lena zakona o spremembah in dopolnit-
vah zakona o zveznih svetih razglasi skup$éina Sociali-
stine federativne republike Jugoslavije.

Zacenjam obravnavo.

Zeli kdo besedo? (Nihge.)

Zboru predlagam, naj sprejme ta odlok:

Na podlagi drugega odstavka 23. ¢lena zakona o
spremembah in dopolnitvah zakona o zveznih svetih se
razglasa odlok o izvolitvi predsednika zveznega sveta za
mednarodne odnose, ki ga je sprejel zvezni svet na seji
26. septembra 1978 in ki bo objavljen v Uradnem listu
SFRJ.?!

Predlog dajem na glasovanje.

Kdor je za, naj, prosim, dvigne roko. (Vsi.)

Je kdo proti? (Nihce.)

Se je kdo vzdrzal glasovanja? (Nihce.)

Objavljam, da je zbor republik in pokrajin razglasil
odlok o izvolitvi ¢lana predsedstva CK Zveze komuni-
stov Jugoslavije Milosa Mini¢a za predsednika zveznega
sveta za mednarodne odnose.

Na vrsti je dvanajsta tocka dnevnega reda:
Predlog za imenovanje namestnika zveznega sekre-

tarja za zunanje zadeve in namestnice predsednika
zveznega komiteja za delo, zdravstvo in socialno varstvo

31 Objavljen v Uradnem listu SFRJ, §t. 55 z dne 13. oktobra

1978.
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Clanom zbora smo pcslali ta predlog, ki ga je dal
predsednik zveznega izvrsnega sveta.

Poleg tega smo vam poslali mnenje komisije skupsci-
ne SFRIJ za volitve in imenovanja.*? \

Zacenjam obravnavo.

Zeli kdo besedo? (Nih&e.)

Predlog za imenovanje namestnika zveznega sekre-
tarja za zunanje zadeve in namestnice predsednika
zveznega komiteja za delo, zdravstvo in socialno varstvo
dajem na glasovanje.

Kdor je za, naj, prosim dvigne roko. (Vsi.)

Je kdo proti? (Nihée.)

Se je kdo vzdrzal glasovanja? (Nihce.)

Objavljam, da je zbor sprejel predlog predsednika
zveznega izvrinega sveta, naj se za namestnika zveznega
sekretarja za zunanje zadeve imenuje Milorad Pesic,
veleposlanik v zveznem sekretariatu za zunanje zadeve,
za namestnico predsednika zveznega komiteja za delo,
zdravstvo in socialno varstvo pa Milo Djordji¢, namestni-
co republiSkega sekretarja Socialisticne republike Srbije
za zdravije in socialno politiko.??

Na vrsti je trinajsta tocka dnevnega reda:

Predlog za izvolitev predsednika in ¢lanov komisije
za spremljanje izvajanja poslovnika skups¢ine Sociali-
sti¢ne federativne republike Jugoslavije.

Clanom zbora smo poslali ta predlog komisije
skups¢ine SFRJ za volitve in imenovanja®*

Zacenjam obravnavo.

Zeli kdo besedo? (Nih&e.)

Predlog dajem na glasovanje.

Kdor je za, naj, prosim, dvigne roko. (Vsi.)

Je kdo proti? (Nihée.)

Se je kdo vzdrzal glasovanja? (Nihce.)

32 Priloge 78 do 79,
Objavljeno v Uradnem listu SFRJ, §t. 55 z dne 31. oktobra
1978,

e Priloga 80.

Objavljam, da je zbor v celoti sprejel predlog
komisije skups¢ine SFRJ za volitve in imenovanja za
izvolitev predsednika in &lanov komisije za spremljanje
izvajanja poslovnika skups§¢ine SFRJ.

Na vrsti je Stirinajsta to¢ka dnevnega reda:

Predlog za izvolitev predsednika in ¢lanov komisije
za spremljanje izvajanja poslovnika zbora republik in
pokrajin skup3c¢ine Socialisticne federativne republike
Jugoslavije

Clanom zbora smo poslali ta predlog komisije
skups§¢ine SFRJ za volitve in imenovanja.’ ®

Zacenjam obravnavo.

Zeli kdo besedo? (Nihé&e.)

Predlog dajem na glasovanie.

Kdor je za, naj, prosim, dvigne roko. (Vsi.)

Je kdo proti? (Nihce.)

Se je kdo vzdrzal glasovanja? (Nihce.)

Objavljam, da je zbor v celoti sprejel predlog
komisije skupS¢ine SFRJ za volitve in imenovanja za
izvolitev predsednika in ¢lanov komisije za spremljanje
in izvajanje poslovnika zbora republik in pokrajin
skups¢ine SFRIJ.

S tem smo kondali obravnavo vseh vprasanj po
sprejetem dnevnem redu.

TovariSice in tovariSe delegate prosim, naj uposteva-
jo, da bo nasa prihodnja seja verjetno 31. oktobra, ta ¢as
pa bodo delovna telesa obravnavala gradivo, ki bo
pripravljeno v zvezi s pripravo osnutka resolucije in
ustreznih dokumentov za prihodnje leto.

S tem kondéujemo delo.

(Seja se je koncala ob 11.25)

gokretariat 3‘.;1:;&%\}\& SRS
Jokumsntactid

i Priloga 81.
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PRILOGE

SKUPSCINA Priloga 1
SOCIALISTICNE REPUBLIKE ‘

BOSNE IN HERCEGOVINE

St.: 01-020-16/78

AS 584

24, februarja 1978

Sarajevo

PREDSEDNIKU ZBORA REPUBLIK IN POKRAJIN SKUPSCINE SFRJ
Beograd

Skupscina Socialisti¢ne republike Bosne in Hercegovine je na podlagi 4.
tocke 324, ¢lena ustave Socialisticne republike Bosne in Hercegovine na seji
zbora zdruzenega dela 24. februarja 1978 in na seji druzbenopoliti¢nega
zbora 24, februarja 1978 sprejela

SKLEP

O SOGLASJU K OSNUTKU ZAKONA O JUGOSLOVANSKI BANKI ZA
MEDNARODNO EKONOMSKO SODELOVANJE IN O SKUPNIH FI-
NANCNIH ORGANIZACIJAH

L. Dajemo soglasje k osnutku zakona o jugoslovanski banki za med-
narodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih finanénih organizacijah (AS
584/1).

2. Skupscina Socialisticne republike Bosne in Hercegovine meni, da bi
morali v 32. ¢lenu osnutka pooblastiti tudi Narodno banko Jugoslavije, da
ravna po 40. ¢lenu zakona o denarnem sistemu in ne, kakor je predlagano,
po 20. ¢lenu omenjenega zakona.,

V zvezi s 122. ¢lenom bi morali pred sklenitvijo pogodbe med Narodno
banko Jugoslavije in jugoslovansko banko, ki se nanasa na sredstva dolgoro¢-
nega kredita, resiti zahtevo SR Bosne in Hercegovine, ki se nanasa na usmer-
janje bivsega drzavnega kapitala. '

Ob prenosu sredstev drzavnega kapitala s federacije na socialisti¢ne re-
publike in socialisti¢ni avtonomni pokrajini, so bili namre¢ preneseni na SR
Srbijo vsi plasmaji za kreditiranje izvoznih poslov vojaske industrije, ki so
potekali prek ,Jugoinporta‘ — Beograd v imenu in za radun proizvajalca
vojaske opreme in oborozitve. Gre za velika sredstva 823,6 milijona dinarjev,
zato pride na republike poleg Srbije 510 milijonov dinagjev. V tej vsoti znasa
delez organizacij iz SR BiH 264,2 milijona dinarjev.

V zvezi s tem bi bilo potrebno v 122, ¢lenu zakona urediti to vpraSanje
na nacin, da bi se dolgoro¢ni krediti iz 6. tocke 28. clena zakonskega
osnutka zmanjsali za 510 milijonov dinarjev, ta znesek naj bi narodna banka
odobrila kon¢nim porabnikom v trajno uporabo brez obveznosti vrnitve.

Tako bi odskodovali te organizacije.

3. Delegacija skups¢ine Socialisti¢ne republike Bosne in Hercegovine v
zboru republik in pokrajin skups¢ine SFRJ je pooblas¢ena, da

a) pois¢e in opredeli v postopku usklajevanja stalis¢ skups¢in republik
in avtonomnih pokrajin v zboru republik in pokrajin skup$¢ine SFRJ pri
dolo¢anju zakonskega predloga in v sodelovanju z, delegacijami skup3¢in
drugih republik in delegacijami skup§&in avtonomnih pokrajin ustrezne resit-
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ve v skladu s skupnimi interesi in potrebami ter danimi pripombami in
predlogi in da uposteva $e druga mnenja, predloge in pobude, dane na sejah
delovruh teles in zborov skups¢ine SR BiH;

b) dé soglasie po drugem odstavku 300. &lena ustave SFRJ v imenu
skups¢ine Socialisti¢ne republike Bosne in Hercegovine k predlogu zakona o
jugoslovanski banki za mednarodno ekornomsko sodelovanje in o skupnih
finanénih organizacijah v celoti.

ZA PREDSEDNIKA SKUPSCINE SR BiH
Hamdija Pozderca
Dzemal Muminagic s.r.

SKUPSCINA Priloga 2
SOCIALISTICNE REPUBLIKE

CRNE GORE

S§t. 10-202/1978

AS 584 .

10. februarpp 1978

Titograd

PREDSEDNIKU ZBORA REPUBLIK IN POKRAJIN SKUPSCINE SFRJ

Beograd

Skups¢ina SR Crne gore je na podlagi 313. ¢lena ustave SR Cme gore
na seji zbora zdruzenega dela 3. februarja 1978 sprejela

SKLEP

O SOGLASJU K OSNUTKU ZAKONA O JUGOSLOVANSKI BANKI ZA
MEDNARODNO EKONOMSKO SODELOVANJE IN O SKUPNIH
FINANCNIH ORGANIZACIJAH

1. Dajemo soglasje k osnutku zakona o jugoslovanski banki za medna-
rodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih finanénih organizacijah — AS
584,

2. Delegacija skups¢ine SR Cme gore v zboru republik in pokrajin skup-
§¢ine SFRJ je pooblaséena, da da v postopku dolo¢anja predloga tega zako-
na soglasje k aktu v celoti — po drugem odstavku 300. &lena ustave SFRJ.

PREDSEDNIK SKUPSCINE
Budislav Soskié s.r.

SABOR | Priloga 3
SOCIALISTICNE REPUBLIKE

HRVATSKE

St.: 01-436-1978

AS 584

23. februarja 1978

Zagreb

Sabor Socialisti¢éne republike Hrvatske je na podlagi 3. alinee prvega
odstavka 359. ¢lena ustave Socialisti¢ne republike Hrvatske na sejah zbora
zdruzenega dela in druzbenopoliti¢nega zbora 23. februarja 1978 sprejel

\
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SKLEP

O SOGLASJU K OSNUTKU ZAKONA O JUGOSLOVANSKI BANKI ZA
MED:-ARODNO EKONOMSKO SODELOVANJE IN O SKUPNIH FI-
NANCNIH ORGANIZACIJAH (AS 584/1)

1. Dajemo soglasje k osnutku zakoi2 o jugoslovanski banki za medna-
rodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih finanénih organizacijah.

2. V zvezi z besedilom zakonskega osnutka daje sabor Socialisti¢ne
republike Hrvatske te pripombe: ;

a) — naj bi v 3. ¢lenu zakonskega osnutka &rtali besede ,,izvajajo v tem
zakonu predvideno kontrolo ekonomskih odnosov s tujino‘‘, namesto besed
,,teh odnosov“ pa vstavili besedi ,,ekonomskih odnosov*, tako da bi se 3.
¢len glasil:

,Pristojni zvezni organi in pristojni organi republik in avtonomnih po-
krajin spodbujajo prek poslovanja jugoslovanske banke razvoj ekonomskih
odnosov in opravljajo druge naloge na podrocju poslovanja jugoslovanske
banke.‘

Ce med postopkom usklajevanja stali§¢ med republikami in pokrajinama
ne bi sprejeli te pripombe, predlaga sabor Socialisti¢ne republike Hrvatske,
naj se natan¢neje opredeli, kaj se razume s kontrolo, ki naj bi jo izvajali
pristojni zvezni, republidki in pokrajinski organi prek poslovanja jugoslovan-
ske banke.

b) — naj se zmanj$a delovno podro&je banke, ki se nanasa na posle in
naloge v zvezi s sklepanjem in izvajanjem pogodb o vlaganju sredstev tujih
oseb v domace organizacije zdruzenega dela.

V zvezi s tem bi morali v 15., 18., 19. in 20. ¢lenu zakonskega osnutka
dolo¢iti samo tiste posle in naloge, za katere je nujno, da jih opravlja banka.
Pristojnost bank bi lahko omejili na tiste posle in naloge, ki se nanasajo na
velike projekte, ki imajo pomen za vso drzavo. Tudi dolocbe o skupnem
vlaganju iz tega zakonskega osnutka bi morali uskladiti z dolo¢bami osnutka
zakona o vlaganju sredstev tujih oseb v domace organizacije zdruzenega dela.

¢) — po 53. ¢lenu zakonskega osnutka je pooblas¢en druzbeni svet, dav
dolo&enih okoli§¢inah ustavi izvrievanje sklepa skupi¢ine jugoslovanske ban-
ke, zaradi Cesar se pojavi vpraSanje pristojnosti tega organa v razmeru do
najvi§iega organa upravljanja banke, zaradi ¢esar bi morali med usklgeva-
njem zakonskega osnutka pretehtati, ali je potrebno obdrzati taksno dolo¢-
bo.

&) — v 85. ¢lenu zakonskega osnutka bi morali natan¢neje opredeliti
vlogo skupne finanéne organizacije v zvezi z dolgoroéno poslovno koopera-
cijo in skupnimi vlaganji, pri ¢emer naj bi se pristojnost skupne financne
organizacije omejila na tiste projekte, ki so pomembni za vso drZavo.

3. Delegacija sabora Socialisti¢ne republike Hrvatske v zboru republik in
pokrajin skup§¢ine SFR Jugoslavije je pooblas¢ena, da da v skladu z drugim
odstavkom 300. ¢lena ustave SFR Jugoslavije soglasje k predlogu zakona o
jugoslovanski banki za mednarodno ekonomsko sodelovanje in skupnih fi-
nan¢nih organizacijah.

PREDSEDNIK PREDSEDNIK SABORA
ZBORA ZDRUZENEGA DELA dr. Ivo Perisin s.r.
Jozo Petovic s.r.

PREDSEDNIK
DRUZBENOPOLITICNEGA ZBORA
Dragutin Rafaj s.r.
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SOBRAN JE Priloga 4
SOCIALISTICNE REPUBLIKE

MAKEDONIJE

St.: Uo-217

AS 584

26.januarja 1978

Skopje

Sobranje Socialistiéne republike Makedonije je na podlagi 365. ¢lena
ustave Socialisti¢ne republike Makedonije na seji zbora zdruZenega dela 26.
januarja 1978 sprejelo

SKLEP

O SOGLASJU K OSNUTKU ZAKONA O JUGOSLOVANSKI BANKI ZA
MEDNARODNO SODELOVANJE IN O SKUPNIH FINANCNIH ORGA-
NIZACIJAH

1. Dajemo soglasje k osnutku zakona o jugoslovanski banki za medna-
rodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih finanénih organizacijah.

2. Sobranje Socialisti¢éne republike Makedonije k osnutku zakona o ju-
goslovanski banki za mednarodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih fi-
nanénih organizacijah nima pripomb niti predlogov.

3. Delegacija sobranja Socialisti¢ne republike Makedonije v zboru repub-
lik in pokrajin skup$€¢ine SFRJ je pooblaséena, da da po drugem odstavku
300. ¢lena ustave SFRJ v imenu sobranja Socialisti¢ne republike Makedonije
soglasje k predlogu zakona o jugoslovanski banki za mednarodno ekonomsko
sodelovanje in o skupnih finanénih organizacijah.

PREDSEDNIK
SOBRANJA SRM
Blagoje Taleski s.r.

SKUPSCINA Priloga 5
SOCIALISTICNE REPUBLIKE

SLOVENIJE

S$t.:0101-217/78 ESA 1030

AS §t. 584

22. februarja 1978

Ljubljana

ZBORU REPUBLIK IN POKRAJIN SKUPSCINE SFR JUGOSLAVIJE
Beograd

Skups¢ina Socialisti¢ne republike Slovenije je na podlagi 2. in 5. tocke
326. ¢lena in 346. ¢lena ustave Socialisti¢ne republike Slovenije ter v skladu -
z drugim odstavkom 300. élena ustave Socialisticne federativne republike
Jugoslavije in na podlagi 2. tocke 73. ¢lena in prvega odstavka 316. ¢lena
poslovnika skups¢ine SR Slovenije na sejah zbora zdruZenega dela in zbora
ob¢in 22, februarja ob obravnavi osnutka zakona o jugoslovanski banki za
mednardno ekonomsko sodelovanje in o skupnih finanénih organizacijah
(AS st. 584/1) sprejela

SKLEP

1. Skups¢ina SR Slovenije meni, da je zakon o jugoslovanski banki za
mednarodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih finanénih organizacijah
potreben in soglasa, da se sprejme predlog za izdajo tega zakona.
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2. V razpravah na sejah zborov, izvr$nega sveta skupicine SR Slovenije
in na sejah delovnih teles zborov o osnutku zakona o jugoslovanski banki za
meduarodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih financnih organizacijah so
bile izrazene naslednje nacelne in konkretne pripombe in predlogi:

I
NACE LNE PRIPOMBE

1. Osnutek, ki ga je skup3¢ini SFRJ predlozil zvezni izvr3ni svet, obcut-
no odstopa v predlaganih resitvah od izhodis¢nih temeljev, ki so bili dogo-
vorjeni v zveznih svetih.

2. Po resitvah, predlaganih v nekaterih &lenih, je jugoslovanska banka za
mednarodno ekonomsko sodelovanje, opredeljena kot banka s posebnimi
pooblastili in s taksnim podro¢jem poslovanja, ki je tako Siroko, da bi ta
banka déjansko poslovala kot privilegirana oziroma bi imela v dolo¢enih
primerih celo monopolisti¢no naravo.

3. Funkcija jugoslovanske banke za mednarodno ekonomsko sodelova-
nje (v nadaljnjem besedilu: jugoslovanska banka) bi morala biti omejena na
podro&ju sodelovanja s tujino samo v okvirih, ki jih opredeljuje ta zakonski
osnutek, morala pa bi opravljati posle, ki jih dolo¢a ta zakonski osnutek. To
pomeni, da kot posebna finan¢na institucija, ustanovljena z zakonom, ne bi
mogla opravljati 3¢ drugih finanénih poslov. S spremenjeno opredelitvijo
predmeta poslovanja mora biti ta banka postavljena v takSen polozaj, da bi s
svojo dejavnostjo pomagala izboljsevati kakovost in rezultate dela organizaci
zdruzenega dela ter temeljnih in zdruZenih bank s tujino na ozko omejenem
podro&ju, kot instituciji, ustanovljeni z zakonom, pa ne bi Sel prednostni
polozaj pri opravljanju banénih poslov, ki jih sicer opravljajo temeljne in
zdruzene banke v skladu s sistemom, ki je opredeljen v zakonu o temeljih
kreditnega in ban&nega sistema in drugih sistemskih zakonih.

4. 1z zakonskega osnutka bi morala izhajati tesna opredelitev, da druz-
beni dogovor o konstituiranju jugoslovanske banke ustvarja samo pogoje za
konstituiranje in zagetek poslovanja jugoslovanske banke. Ta druzbeni dogo-
vor naj bi urejal vprasanja, ki so manjsega vsebinskega pomena, kot pa je
predvideno v zakonskem osnutku. To je potrebno zato, ker so vse druge
doloébe o nalogah in poslih jugoslovanske bznke dolocene v zakonu, druzbe-
ni dogovor pa je potreben samo kot zaZetni akt, za zaletek poslovanja
jugoslovanske banke, da ustvari pogoje, vkljuéno dejavnost, potrebno za
konstituiranje. Vsakrine druge dolocbe bi pomenile prepisovanje zakonskih
dolo¢b ali doloanje okvirov, ki so $irsi od tistih, ki jih zaCrtuje zakon.

I
KONKRETNE PRIPOMBE

K 1. ¢lenu:

Besedilo tega ¢lena naj bi spremenili tako, da bi se glasilo:

.Jugoslovanska banka za spodbujanje mednarodnega ekonomskega so-
delovanja (v nadaljnjem besedilu: jugoslovanska banka), se ustanavlja kot
posebna banéna organizacija, ki posluje na podro¢ju sodelovanja s tujino in
opravlja posle, ki jih doloca ta zakon.*

K 3. ¢lenu:

Besedilo za vejico naj bi spremenili tako, da bi se glasilo: ,,spodbujajo
razvoj teh odnosov s podro&ja svojega poslovanja, dolo¢enih v tem zakonu®.

K 5. élenu:

Skladno z nacelno pripombo, naj bi besedilo tega &lena spremenili tako,
da bi se glasilo:
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,Za Konstituiranje jugoslovanske banke in ustvarjanje pogojev za zace-
tek poslovanja sklenejo ¢lani iz drugega odstavka 2. ¢lena, federacija, repub-
like in avtonomni pokrajini druzbeni dogovor o konstituiranju jugoslovanske
banke (v nadaljnjem besedilu: druzbeni dogovor).

Druzbeni dogovor doloca zlasti:

1) skupne cilje, ki jih je potrebno uresniiti s poslovanjem jugoslovanske
banke;

2) program dejavnosti, ki je potrebna za zacetek dela jugoslovanske
banke; .

3) nacin zagotovitve sredstev za zacetek dela jugoslovanske banke;

4) pogoje in nacin prenosa sredstev, pravic in obveznosti sklada za kredi-
tiranje in zavarovanje izvoznih poslov iz naslova zdruZevanja in plasiranja
njegovih sredstev ter iz naslova zavarovanja izvoznih poslov na jugoslovansko
banko.*

K 6. ¢lenu:

Zadnji odstavek tega Clena naj bi &rtali. Pricakujemo namre¢, da so
skladi v skladu z zakonom o temeljih kreditnega in ban¢nega sistema Ze Clani
bank in da se lahko prek teh vkljucujejo v jugoslovansko banko. Seveda smo
republiske sklade po zakonu o drzavnem kapitalu odpravili ter ta sredstva in
obveznosti prenesli na temeljno organizacijo zdruzenega dela.

Dodati bi morali nov odstavek s tem besedilom: ,,Sredstva na Ziro racu-
nu jugoslovanske banke so v Narodni banki Jugoslavije.“

K 7. ¢lenu:

Besedilo prvega odstavka tega &lena naj bi spremenili tako, da bi se
lasilo:
8 ,.Samoupravni sporazum o zdruZitvi v jugoslovansko banko ureja zaradi
opravljanja poslov v okviru 15. &lena tega zakona, zlasti:*

Besedilo 5. to¢ke tega &lena naj bi spremenili tako, da bi se glasilo:

,,5) pogoje in nacin ugotavljanja in razporejanja prihodkov;®. Ostalo
besedilo te to¢ke naj bi &rtali.

Skladno z nadelnimi pripombami je treba besedilo tega ¢lena tako for-
mulirati, da samoupravni sporazum o zdruZitvi v jugoslovansko banko ureja
zaradi opravljanja poslov, ki so dologeni v 15. Clenu tega zakona, samo
vprasanja, ki jih predlagatelj navaja v ve€ini tock 7. ¢lena, ne pa tudi drugih
poslov, ki jih dolo¢a predlagatelj v 16. ¢lenu.

K 8. clenu:

Besedilo 4. to¢ke naj bi spremenili tako, da bi se glasilo:
»4) da so udelezene pri delitvi prihodka, ki ga ustvari jugoslovanska
banka, sorazmerno s svojim prispevkom k njegovemu ustvarjanju;*.

K 11. ¢lenu:

V drugem odstavku &rtamo zadnje $tiri besede: ,,zaupajo pristojni drzav-
ni organi*‘,
K 15. ¢lenu:

Prvi stavek naj bi spremenili tako, da bi se glasil:

,,Pri uresnievanju ciljev in nalog, ki jih dolo¢ajo ta zakon, druzbeni

dogovor in samoupravni sporazum o zdruZitvi v jugoslovansko banko, oprav-
lja jugoslovanska banka v skladu s tem zakonom v okviru svojega poslovanja:
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Besedilo 3. tocke naj bi spremenili tako, da bi se glasilo:

,,3) refinanciranje bank za izvoz opreme in ladij na kredit in izvajanje
inves:icijskih del v tujini na kredit kot tudi refinanciranje izvoza proizvodov
s posebnim namenom, ki jih doloc¢i zvezni izvrini svet na podlagi Scstega
odstavka 2 1. ¢lena tega zakona.“

K 16. ¢lenu:

Prvavarianta: besedilo tega ¢lena naj bi értali v celoti.

Druga varianta: e v postopku usklajevanja ne bi uspeli s prvo varianto,
naj bi besedilo tega ¢lena spremenili tako, da bi se glasilo:

,Jugoslovanska banka sme izjemno v imenu in za racun temeljnih in
zdruzenih bank opravljati dolocene posle v zvezi z organiziranim nasto-
panjem v tujini in skupnim nastopanjem domacih druzbenih pravnih oseb s
tujimi osebami na tretjih trgih.*

K 17. ¢lenu:

Besedilo 2. toc¢ke naj bi spremenili tako, da bi se glasilo:

,,2) dajemo soglasje k imenovanju in razresevanju predsednika skupne
finanéne organizacije v Jugoslaviji;“.

Besedilo 4. tocke tega ¢lena naj bi spremenili tako, da bi se glasilo:

,,4) presoja skladnost na¢rtov skupne finanéne organizacije v Jugoslaviji
z dolgoroéno ekonomsko politiko Jugoslavije;*.

K 18. ¢lenu:

-V drugem odstavku tega ¢lena je treba jasno opredeliti, da sme jugo-
slovanska banka na zahtevo OZD sodelovati pri sklepanju pogodbe in po
naro¢ilu OZD izdelati ekonomsko-tehni¢ni elaborat.

K 19. ¢lenu:

Med besede ,mnenje o vlaganju“ naj bi vstavili besede: ,,iz 18. ¢lena®,
tako da bi se ta del besedila glasil: ,,mnenje iz 18. ¢lena o vlaganju.*

K 21. élenu:

Besedilo prvega odstavka naj bi spremenili tako, da bi se glasilo:

,,Jugoslovanska banka refinancira temeljno oziroma zdruzeno banko za
posle iz 3. tocke prvega odstavka 15. ¢lena tega zakona, ob pogoju, da je
temeljna oziroma zdruzena banka prej v celoti odobrila kredit organizaciji
oziroma skupnosti.

Besedilo 1. do 4. tocke tega odstavka ostane nespremenjeno.

Zagetek drugega odstavka naj bi spremenili tako, da bi se glasil:

.Jugoslovanska banka refinancira temeljne in zdruZene banke ...* in
naprej besedilo, kot je navedeno v zakonskem osnutku.

K 23. ¢lenu:

V drugem odstavku slovenskega prevoda je napaka in je potrebno be-
sedo ,,nekomercialnimi‘‘ nadomestiti z besedo: , komercialnimi®.

K 25. élenu:

Vsebina tega &lena ni jasna, ker ne opredeljuje viste organizacij. Ta
nejasnost bi omogoéila, da posluje jugoslovanska banka zunaj okvirov, ki so
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doloceni v razpravah v zveznih svetih. Sele z argumentirano in spremenljivo
obrazlozitvijo bi lahko opredelili tudi polozaj jugoslovanske banke kot more-
bitnega poroka.

K 27. élenu:

Temeljna banka ne more iz nobenega naslova opravljati zadev iz tega
¢lena. Poleg tega je izvrsevanje poslov plagilnega prometa zelo drago, tako da
nobena tovrstna banka v tujini ne opravlja pla¢ilnih poslov.

K 28. ¢lenu:

Besedilo tega &lena naj bi spremenili tako, da bi se glasilo:

— v prvem odstavku namesto besed ,,dopolnilno kreditiranje* vstavimo
,,Jefinanciranje*;

~ v 1. to€ki &rtamo besede ,,sredstva ustanoviteljskih vlog*;

— besedilo 2. tocke naj bi ¢rtali;

— besedilo 4. tocke naj bi ¢rtali;

— na koncu 5. tocke je treba ¢rtati podpigje in nadaljevati z besedilom:
,,in druzbenim dogovorom o zadolzevanju v tujini;*

V 7. tocki naj bi doloéili, na podlagi katere tocke odloka zveznega
izvr§nega sveta. Poleg tega je treba Crtati besedilo na koncu odstavka, in
sicer: , kot tudi kreditna sredstva, ki bodo iz tega naslova odobrena jugoslo-
vanski banki;*

K 29, élenu:

Skladno s pripombo o &rtanju 16. &lena bi morali &rtati tudi 29. &len,
saj tudi za opravljanje nalog iz 24. &lena na katerega se v tem &lenu sklicuje
predlagatelj, niso potrebna sredstva, o katerih govori ta ¢len. Za naloge iz 24.
¢lena se potrebna sredstva oblikujejo v ceni storitev. Naloge v 4. tocki ome-
njenega ¢lena bi lahko jugoslovanska banka opravljala le v imenu drugega in
za racun drugega, Ce jo za to &lanica pooblasti.

K 31. ¢lenu:

Crtali naj bi tudi 31. €len, saj njegove dolo¢be niso v skladu s sprejetim
sistemom.
K 32. ¢lenu:

Crtali naj bi 32. ¢len, ker tudi ta ni v skladu s sprejetim sistemom in prej

navedenimi stali§¢i, da je ta banka posebna finan¢na institucija, ki opravlja
naloge, ki jih dologa ta zakon. ;

K 42. c‘lenu:.
Zacetek 5. tocke moramo spremeniti tako, da se bo glasil:
,,5) odlo¢a o pogodbah in. ...

K 44. élenu:

Zatetek prvega odstavka naj bi spremenili tako, da se bo glasil: ,.Ce
meni generalni direktor jugoslovanske banke, da je sklep odbora . . .
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K 66. ¢lenu:

Picdlagatelj je povzel iz 66. ¢lena zakona o kreditnem in ban¢nem
sistemu dolocbe o oblikovanju skladov, ki so predpisane za temeljne in
zdruzene banke, saj spri¢o nalog, ki jih sme opravljati ta banka, ne ustreza
potrebam, predvsem glede sklada solidarne odgovornosti. Ce bi bil ta sklad
vendarle predpisan tudi za to banko, potem je formiranje sredstev sklada v
znesku 0,5 odstotka od stanja plasmaja nepotrebno, stanje sredstev bi morali
oceniti na priblizno med 0,5 in 1 odstotkom.,

K 67. ¢lenu:

Predvideni odstotek stanja plasmaja, ki bi ga morali izlo¢ati v sklad
solidame odgovornosti, je previsok, Ze tako je vprasanje, Ce je sklad solidame
odgovomosti sploh potreben.

K 75.,77. in 80. ¢lenu:

Podobno kot to vidimo za nekatere povsem administrativne pravice ju-
goslovanske banke, navedene v I. poglavju (17. in 20. ¢len) velja tudi za
dolo¢be, da imajo previce jugoslovanske banke y primerih iz 75., 77. in 80.
¢lena naravo monopola in zato bi jih morali vnovi¢ prouciti in ustrezno
popraviti.

K drugim ¢lenom:

— k 75. in 83. ¢lenu, ki uvaja monopol obveznosti ¢lanstva za skupne
finan¢ne organizacije; :

— k 80. ¢lenu, ki uvaja obvezno soglasje jugoslovanske banke za usta-
novitev skupne finanéne organizacije;

— k 97. ¢élenu, ki uvaja pravico, da imenuje skups¢ina jugoslovanske
banke predsednika skupne finan¢ne organizacije;

— k 112. in 114. ¢lenu, ki se nanasata na prenehanje skupne finan¢ne
organizacije; Sele po sklepu skups€ine jugoslovanske banke oziroma na po-
budo generalnega direktorja jugoslovanske banke — se lahko ugotovi, da
dolocbe teh €lenov niso povsem razumljive. Poleg tega bi morali preveriti, ali
ni ureditev v navedenih ¢lenih v nasprotju z 39., 41., 42., 45. in 5. alineo
252. ¢lena ustave SFRJ,

K 121. in 125, ¢lenu (prehodne in konéne dolocbe):

Omenjena &lena bi morali oblikovati v skladu z nacelnimi pripombami,
ki so dane v I. poglavju zakonskega osnutka.

3. Delegacija skupscine SR Slovenije v zboru republik in pokrajin skup-
s¢ine SFR Jugoslavije ie pooblaicena, da da po opravljenem usklajevanju v
imenu skupstine SR Slovenije soglasje k predlogu zakona o jugoslovanski
banki za mednarodno in ekonomsko sodelovanje in o skupnih finan¢nih
organizacijah.

PREDSEDNIK
Marijan Brecelj s.r.
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SOCIALISTICNA REPUBLIKA Priloga 6
SRBIJA

SKUPSCINA SR SRBLJE

01 51.: 422 -98/78

AS 584

6. marca 1978

Beograd

PREDSEDNIKU ZBORA REPUBLIK IN POKRAJIN SKUPSCINE SFRJ
Beograd

Skupsc¢ina Socialisti¢ne republike Srbije je na podlagi 6. tocke 317.
¢lena ustave SR Srbije na seji zbora zdruZenega dela 6. marca 1978 sprejela

SKLEP

O SOGLASJU K OSNUTKU ZAKONA O JUGOSLOVANSKI BANKI ZA
MEDNARODNO EKONOMSKO SODELOVANJE IN SKUPNIH FINANC-
NIH ORGANIZACIJAH

1. Dajemo soglasje k osnutku zakona o jugoslovanski banki za medna-
rodno ekonomsko sodelovanje in skupnih finanénih organizacijah.

2. Skupi¢ina SR Srbije sodi, da sta zasnova in vsebina zakonskega osnut-
ka sprejemljivi in da bi ga morali podpreti in ¢imprej sprejeti, upostevajoc
dejstvo, da predlagane resitve ustvarjajo institugionalne in organizacijske po-
stavke kot tudi ugodnejse pogoje za veéje angaZiranje tujega kapitala v obliki
dolgoro¢nega proizvodnega sodelovanja, ustanavljanja skupnih finan¢nih
organizacij in skupnega nastopa na tujih trgih, na nacin, ki je v skladu z
ustavnimi resitvami, zakonom o zdruzenem delu in sistemskimi predpisi o
temeljih banénega in kreditnega sistema.

Skupscéina SR Srbije meni, da bi morali zaradi izboljsave besedila opra-
viti naslednje spremembe in dopolnitve:

— v drugem odstavku 1. ¢lena naj bi namesto pike postavili vejico in
dodali besede ,,skladno s 4. élenom tega zakona®. Tako se uskladi 1. ¢len s
4., 6. in 7. ¢lenom, s ¢imer postane jasno, da se temeljne in druge organi-
zacije zdruzenega dela, samoupravne skupnosti in druge samoupravne orga-
nizacije in skupnosti, o katerih govori 1. ¢len, ne morejo zdruZevati v jugo-
slovansko banko neposredno, marveé izkljuéno prek temeljnih in zdruzenih
bank, katerih ¢lani so;

— tretji ¢len naj bi v celoti izpustili, saj gre za deklarativno dolo¢bo z
nerealno Zeljo, da je mogoce kontrolo vseh ekonomskih odnosov s tujino
izvajati prek poslovanja jugoslovanske banke;

— v zvezi z dolo¢bho 5. ¢lena bi morali $e enkrat raziskati, ali je sistem-
sko ustrezno, da so podpisniki druzbenega dogovora o konstituiranju in
poslovanju jugoslovanske banke tudi druzbenopoliticne skupnosti, glede na
to, da niso ¢lanice banke in da ne morejo upravljati banke po 39. ¢lenu
ustave SFRJ;

— e bi ostali pri predlaganem besedilu 5. &lena, bi morali vsekakor
&rtati 5. to¢ko drugega odstavka, saj ,,program dejavnosti, ki jih je treba
izvesti za konstituiranje jugoslovanske banke*, ne more biti element druzbe-
nega dogovora o konstituiranju in poslovanju jugoslovanske banke;

— v 14. ¢&lenu naj bi besedo ,,predstavnistev* nadomestili z besedama
,,poslovne enote*‘, saj je to v skladu s terminologijo iz zakona o opravljanju
gospodarskih dejavnosti v tujini;

— v 18. ¢&lenu je treba izpustiti drugi odstavek, saj ni logi¢no, da organi-
zacija, ki sodeluje v izdelavi elaborata, daje tudi mnenje o njem;

— v prvem odstavku 21. &lena besede ,,0b pogoju, da je temeljna ozi-
roma zdruzena banka poprej v celoti odobrila kredit organizacije oziroma
skupnosti‘‘, nadomestimo z besedami ,,0b pogoju, da ponudi temeljna oziro-
ma zdruZena banka dokaze, da so v celoti zagotovljena sredstva za taks$en
posel v delu, ki ni krit z dopolnilnim kreditom*;
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— v zadnjem odstavku istega ¢lena za besedama ,dopolnilno kredi-
tiranje* dodamo besede ,,poslov posebnega namena, ki se opravljajo prek“, v
drug'm odstavku istega ¢lena pa besede ,,0dobrila v celoti kredit tujemu
kupcu*, nadomestimo z besedami ,,odobrila ustrezen kredit tujemu kupcu*‘;

— v drugem odstavku 23. ¢lena besedi ,.nekomercialnih rizikov** nado-
mestimo z besedama , komercialnih rizikov*;

— za 26. ¢lenom ali na drugem ustreznem mestu naj bi vgradili dolocbo,
s katero se tudi promet menic tujih dolznikov vkljuci v enega rednih poslov,
s katerimi se ukvarja oziroma jih organizira jugoslovanska banka;

— v 32. ¢&lenu besede ,vifino obvezne rezerve pri Narodni banki
Jugoslavije, pogoje in nacin uporabe te rezerve“ nadomestimo z besedami
,,pogoje glede morebitnega izlo¢anja in uporabe obvezne rezerve pri narodni
banki*;

— v drugem odstavku 62. ¢lena besede ,,sorazmemo platanim obrestim“
nadomestimo z besedami ,,sorazmerno vloZenim oziroma zdruZenim sred-
stvom in pla¢anim obrestim*‘;

— 63. ¢&len &rtamo, ker ni niti tehniéno izvedljivo niti smotrno, da bi za
vsak posel zagotavljali posebno evidenco prihodkov;

— v 90. ali drugem ustreznem ¢&lenu naj bi dolo¢no povedali, da tudi
tuje osebe kot ustanovitelji sodelujejo v upravljanju skupnih finanénih orga-
nizacij;

— v 101. ali drugem ustreznem ¢lenu, ki se nanasa na sredstva, s kate-
rimi poslujejo skupnosti finanéne organizacije, je potrebno analogno 28.
¢lenu, ki se nanasa na sredstva, s katerimi posluje jugoslovanska banka, prav
tako predvideti, da bodo za sredstva, ki jih skupne finanCne organizacije
dobijo od tujih kreditov in drugih zunanjih virov za vlaganja v drzavi veljali
pogoji zakona o deviznem poslovanju in kreditnih odnosih s tujino;

— v prvem odstavku 111. ¢lena ne bi smeli dovoliti tako dolgih rokov za
odpravo nelikvidnosti skupnih finan¢nih organizacij (3 + 3= 6 mesecev),
marve¢ bi morali pogoje v tem pogledu izenaditi s pogoji, ki veljajo za
domace banke.

3. Delegacija skupscine Socialisticne republike Srbije v zboru republik
in pokrajin skups¢ine SFRJ je pooblas¢ena, da da na podlagi drugega odstav-
ka 300. ¢lena ustave SFRJ v imenu skupi¢ine soglasje k zakonskemu

predlogu. \

PODPREDSEDNIK SKUPSCINE
I Njegovan s.r.

SKUPSCINA Priloga 7
SOCIA LISTICNE AVTONOMNE POKRAJINE

KOSOVA

PS §t.: 422-1/78

AS 584

24, marca 1978

Pridtina

Skups¢ina Socialistiéne avtonomne pokrajine Kosova je na podlagi 7.
tocke prvega odstavka 301. &lena in 311. Clena ustave SocialistiCne avto-
nomne pokrajine Kosova na seji zbora zdruZenega dela 24. marca 1978
sprejela

SKLEP
1. Dajemo soglasie k osnutku zakona o jugoslovanski banki za mpdnfl—
rodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih finan¢nih organizacijah, ki ga je
skupscini SFRJ predlozil zvezni izvrini svet pod 18 . 422-31/77 z dne 6.
januarja 1978.
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K besedilu zakonskega osnutka skups¢ina SAP Kosova ni imela pri-
pomb.

>. Delegacija skups¢ine SAP Kosova v zboru republik in pokrajin skup-
§¢ine SFRJ je pooblas¢ena, da da na podlagi drugega odstavka 300. ¢lena
ustave SFRIJ soglasje k predlogu zakorn o jugoslovanski banki za mednarod-
no ekonomsko sodelovanje in o skupnih finanénih organizacijah — v celoti.

PREDSEDNIK
ZBORA ZDRUZENEGA DELA PREDSEDNIK SKUPSCINE
Adem Hasani s.r. Ilijaz Kurtesi s.r.

SKUPSCINA Priloga 8
SOCIALISTICNE AVTONOMNE POKRAJINE

VOJVODINE

01 st.: 42-3/78

AS 584

7. februarja 1978

Novi Sad

Na podlagi 310. in 327. &lena ustave Socialisti¢ne avtonomne pokrajine
Vojvodine je skupi¢ina Socialistiéne avtonomne pokrajine Vojvodine na
sejah zbora zdruZenega dela in druzbenopolitiénega zbora 7. februarja 1978
sprejela

SKLEP

O SOGLASJU K OSNUTKU ZAKONA O JUGOSLOVANSKI BANKI ZA
MEDNARODNO EKONOMSKO SODELOVANJE IN O SKUPNIH FI-
NANCNIH ORGANIZACIJAH

I

1. Dajemo soglasje k osnutku zakona o jugoslovanski banki za medna-
rodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih finan&nih organizacijah.

2. K osnutku zakona o jugoslovanski banki za mednarodno ekonomsko
sodelovanije in o skupnih finan¢nih organizacijah daje skupséina SAP Vojvo-
dina te pripombe:

— zakonski osnutek je v bistvu sprejemljiv in temelji na usklajenih vpra-
Sanjih, ki so bila obravnavana med pripravljanjem predloga za izdajo in
osnutka zakona. Glede ustavne podlage za izdajo tega zakona (5. tocka
prvega odstavka 281. ¢lena ustave SFRJ) je mogoce s SirSo razlago ustavnih
dolocb razbrati, da je federacija pooblasgena, da prek zveznih organov ureja
sistem zunanjetrgovinskega in deviznega poslovanja ter drugega ekonomskega
poslovanja s tujino in zagotavlja izvrievanje zveznih zakonov na teh
podro¢jih. Ekonomsko sodelovanje s tujino in njegovo nenehno zboljsevanje
ima za naSo drzavo poseben druzbeni pomen. Zato je namen opredelitve za
izdajo tega zakona tudi ustanovitev takine finan&ne specializirane institucije
na ravni federacije vedje izkori§¢anje lastnih komparativnih prednosti v
svetovni menjavi dela in napredek ekonomskega sodelovanja Jugoslavije s
tujino.

Kot specializirana oblika interesnega in poslovnega povezovanja
samoupravnega zdruZenega dela v celoti bi odigrala jugoslovanska banka
pomembno vlogo v povezovanju jugoslovanskega gospodarstva s svetovnim
in za ekonomsko racionalno in enakopravno vkljuéevanje domacega
gospodarstva v vse bolj razvite oblike mednarodne delitve dela.

Upostevajo¢ nastete razloge za ustanovitev specializirane finanéne
institucije in sprejemajo¢ temeljne resitve, dane v zakonskem osnutku, meni
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skups¢ina SAP Vojvodine, da bi morali v nadaljnji razpravi dose¢i nekatere
uskladitve z drugimi sistemskimi zakoni in natanéneje opredeliti nekatere
resitve.

— Z druzbenim dogovorom, ki ga sklenejo organizacije in skupnosti
federacije ter republik in avtonomnih pokrajin se usklajujejo skupni interesi,
cilji, konstituiranje jugoslovanske banl in ustvarjanje pogojev za njeno
poslovanje. V tem dogovoru bi morali dolociti pogoje za prenos na
jugoslovansko banko dolgoroénih kreditov, ki so jih dale Narodna banka
Jugoslavije in narodne banke republik in avtonomnih pokrajin skladu za
kreditiranje in zavarovanje izvoznih poslov. Ker gre za precej$nja sredstva,
meni skups¢ina SAP Vojvodine, da je sklenitev druzbenega dogovora pravi
nacin, da se ta vpraSanja uredijo skladno s skupnimi interesi. To bi morali
jasno izoblikovati v zakonskem osnutku.

II

K zakonskemu osnutku o jugoslovanski banki za mednarodno
ekonomsko sodelovanje in skupnih finan¢nih organizacijah daje skup3i¢ina
SAP Vojvodina te pripombe in predloge:

— tretja tocka prvega odstavka 7. ¢&lena bi bila jasnejia, &e bi jo
preoblikovali tako: ,posebno zdruZevanje sredstev za radun posameznih
¢lanov jugoslovanske banke*;

— v 6. in 7. toc¢ki 28. ¢lena bi morali na ustrezen nacin sprejeti
dogovore iz 5. &lena oziroma besedilo ,ki se po dolodbah tega zakona
prenesejo*‘ nadomestiti z besedilom , ki se skladno z dolo¢bami dru7benega
dogovora iz 5. ¢lena. . .*.

III

Delegacija skup3¢ine SAP Vojvodine v zboru republik in pokrajin
skupséine SFRJ je pooblas¢ena, da da v imenu skupséine na podlagi drugega
odstavka 300. ¢lena ustave SFRIJ soglasje k predlogu zakona o jugoslovanski
banki za mednarodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih finan¢nih
organizacijah.

PREDSEDNIK y PREDSEDNIK
ZBORA ZDRUZENEGA DELA SKUPSCINE SAP VOJVODINE
Jovan Milivojevic s.r. Molnar Vilmos, dipl. inZ. s.r.

= PREDSEDNIK
DRUZBENOPOLITICNEGA ZBORA
Milan Kojicin s.r.

SKUPSCINA SFRJ Priloga 9
ZBOR REPUBLIK IN POKRAJIN

ODBOR ZA KREDITNO-MONETARNI SISTEM

AS 584/1

22. septembra 1978

Beograd

PREDSEDNIKU ZBORA REPUBLIK IN POKRAJIN SKUPSCINE SFRJ
Beograd

Odbor za kreditno-monetarni sistem daje na podlagi 107. ¢lena
poslovnika zb ora republik in pokrajin zboru
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POROCILO

O DOSEZENEM  SOGLASJU MED  STALISCL  SKUPSCIN
SOCIALISTICNIH REPUBLIK IN SOCIALISTICNIH AVTONOMNIH
POKRAJIN O OSNUTKU ZAKONA O JUGOSLOVANSKI BANKI ZA
MEDNARODNO EKONOMSKO SODELOVANJE IN O SKUPNIH
FINANCNIH ORGANIZACIJAH

Odbor .zbora republik in pokrajin za kreditno-monetarni sistem je na
Cetrti seji 20. in 21. septembra 1978 uskladil stali§¢a skups€in socialisti¢nih
republik in socialisti¢énih avtonomnih pokrajin o osnutku zakona o
jugoslovanski banki za mednarodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih
finan¢nih organizacijah.

Seje so se udelezili delegati vseh skupscin socialistiénih republik in
socialisticnih avtonomnih pokrajin kot tudi .predstavniki in poverjeniki
zveznega izvrinega sveta.

Vse skups€ine socialisti¢nih republik in socialistiénih avtonomnih
pokrajin so dale soglasje k osnutku zakona o jugoslovanski banki za
mednarodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih finanénih organizacijah
ter pooblastile delegacije po drugem odstavku 300. ¢lena ustave SFRJ, da
glasujejo za zakonski predlog.

Odbor zbora republik in pokrajin za kreditno-monetarni sistem je zacCel
v prvem mandatu delegatske skups¢ine usklajevati stalis¢a skups€in
socialisti¢nih republik in socialisticnih avtonomnih pokrajin o osnutku
zakona o jugoslovanski banki za mednarodno ekonomsko sodelovanje in o
skupnih finan&nih organizacijah, vendar ni dosegel soglasja.

Podlaga za usklajevanje stalis¢ skups€in socialisticnih republik in
socialistiénih avtonomnih pokrajin na tej seji odbora je bil dopolnilni
predlog za spremembe in dopolnitve osnutka zakona o jugoslovanski banki
za mednarodno ekonomsko sodelovanje in o skupnih finanénih organizacijah
s preciS¢enim besedilom, ki ga je dolocil zvezni izvréni svet na seji 14.
septembra letos. Ta dopolnilni predlog ZIS, sicer sestavljen na podlagi stalis¢
in sklepov s seje zveznega sveta za druzbeno ureditev in zveznega sveta za
gospodarski razvoj in ekonomsko politiko, ki je bila 14. junija 1978, in na
kateri so obravnavali pereca vprasanja v tem zakonskem osnutku kot tudina
podlagi pripomb in predlogov skup$¢in socialistiénih republik in
socialisti¢nih avtonomnih pokrajin ter stali§¢ komisij ZIS za druZbeno
ureditev, za druzbeno planiranje in ekonomske odnose s tujino.

* V nadaljnjem besedilu je dan pregled usklajenih stali$¢ po posameznih
¢lenih prec¢is¢enega besedila zakonskega osnutka:

Naslov zakona

Sprejet' je naslov zakona kot je bil v pre¢is¢enem besedilu zakonskega
osnutka.
K 1.in 2. ¢lenu

Sprejeta sta v celoti kot je v prec¢i§¢enem besedilu zakonskega osnutka.

K 3. ¢lenu

Soglasno je sprejet predlog, naj se 3. ¢len precii¢enega besedila osnutka
Crta.

K 4. ¢lenu

Sprejet je v celoti, kot je v pre¢is¢enem besedilu osnutka. Cetrti Elen
postane 3 ¢len.
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K 3. podtocki drugega odstavka 5. ¢lena

Soglasno je sprejet predlog, naj bi &rtali tretjp podtocko.

K 4. podtocki

Soglasno je sprejet predlog, naj bi értali 4. podtocko.
5. ¢len postane 4. ¢len,

K 6. do 13. ¢lenu

Sprejeti so v celoti kot so v pre¢iséenem besedilu osnutka.

Sesti ¢len postane 5. ¢len, 7. &len postane 6. ¢len, 8. &len postane 7.
¢len, 9. ¢len postane 8. ¢len, 10. &len postane 9. ¢len, 11. ¢len postane 10.
¢len, 12. ¢len postane 11. ¢len in 13, &len postane 12. ¢len.

K 14. ¢lenu

Soglasno je sprejet predlog, naj bi 4. ¢len spremenili tako, da bi se glasil:

,Jugoslovanska banka lahko postane s poprejsnjim soglasjem zveznega
izvi$nega sveta Clanica tujih finanénih in drugih organizacij v skladu z
zveznim zakonom.‘

Stirinajsti ¢len postane 13. &len.

K prvemu odstavku 15. ¢lena

Sprejet je v celoti, kot je v precis¢enem besedilu osnutka.

Glede drugega odstavka je soglasno sprejet predlog, naj bi drugi odstavek
15. ¢lena spremenili tako, da bi se glasil: ,,Posle iz prvega odstavka tega
¢lena opravlja samo Jugoslovanska banka.*

Petnajsti ¢len postane 14. &len

Prvi odstavek 16. ¢lena

Soglasno je sprejeto, naj bi v prvem odstavku besede ,kot tudi posle
predvidene‘‘ nadomestili z besedami: kot tudi v poslih, predvidenih®.

Drugi, tretji in Cetrti odstavek so sprejeti v celoti, kot je predlagano v
pre¢iséenem besedilu osnutka, Sestnajsti ¢len postane 15. ¢len.

K 6. podtocki 17. ¢lena

Soglasno je sprejet predlog, naj bi &rtali 6. podto¢ko 17. &lena. Ostali
del besedila tega ¢lena je sprejet brez sprememb.
Sedemnajsti ¢len postane 16. ¢len. :

K 18. élenu

Soglasno je sprejet predlog, naj bi v prvem odstavku tega ¢lena besede v
oklepaju ,,2. tocka prvega odstavka 15. lena* nadomestili z besedami , (prvi
odstavek 16. &lena)*“. Ostali del besedila tega Elena je sprejet brez sprememb.

Osemnajsti ¢len postane 17. ¢len.

K 19. ¢lenu

Soglasno je sprejet predlog, naj bi 19. &len predistenega besedila
osnutka &rtali.
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K prvemu odstavku 20. ¢lena

Soglasno je sprejet predlog, naj bi prvi odstavek 20. &lena spremenili
tako, da bi se glasil:

,Za varstvo interesov organizacij in skupnosti ter splosnih druzbenih
interesov je dolzna Jugoslovanska banka na zahtevo organizacije zdruZzenega
dela in skupnosti, ki je sklenila pogodbo o vlaganju sredstev tujih oseb v
domace organizacije zdruzenega dela oziroma na zahtevo pristojnega organa
druzbenopoliti¢ne skupnosti opraviti kontrolo nad izvrevanjem te pogodbe
in o tem obvestiti vloZnika zahteve.*

Drugi odstavek je sprejet v celoti, kot je predlagano v drugem odstavku
preci§¢enega besedila osnutka.

Dvajseti ¢len postane 18. ¢len.

K 21.do27. ¢lenu ;

Sprejeti so v celoti kot so predlagani v prec¢is¢enem besedilu osnutka.

Enaindvajseti ¢len postane 19. ¢len.

Dvaindvajseti ¢len postane 20. &len, 23. &len paostane 21. ¢len, 24. ¢len
postane 22. ¢len, 25. ¢len postane 23. ¢len, 26. Elen postane 24. ¢len in 27.
¢len postane 25. ¢len.

i
K 5. podtocki 28. clena

Soglasno je sprejet predlog, naj bi 5. podto¢ko precis¢enega besedila
osnutka spremenili tako, da bi se glasila: ‘

,,5) sredstva, ki jih za namene iz tega ¢lena Jugoslovanska banka nabavi
z izdajo obveznic v Jugoslaviji in tujini v svojem imenu za svoje ¢lanice v
skladu z zveznimi predpisi in dogovori o0 merilih za zadolZzevanje v tujini.*

Sedma podtocka — o virih sredstev za poslovanje te banke je potekala
razprava, v kateri so bila izre¢ena zelo razli¢na mnenja, vendar smo prisli na
koncu do skupnega stali§¢a, naj bi s tem zakonom predvideli moznost, da
lahko jugoslovanska banka uporablja kot vir sredstev tudi kratkoro¢ne
kredite, ki jih odobri Narodna banka Jugoslavije. Na seji ni bila sprejeta
dopolnitev te 7. tocke, kot je to zapisano z velikimi ¢rkami v precis¢enem
besedilu osnutka, ni pa bila doloena niti konéna formulacija te tocke.
Sklenjeno je bilo, naj se natan¢nej$a formulacija v tem smislu vgradi v
zakonski predlog.

Osemindvajseti ¢len postane 26. &len.

K 29. in 30. clenu

Sprejeta sta v celoti, kot sta predlagana v preciscenem besedilu osnutka.
Devetindvajseti &len postane 27. &len in 30. &len postane 28. Elen.

K 31. ¢lenu

Soglasno je sprejet predlog naj bi 31. &len predlaganega besedila osnutka
spremenili tako, da bi se glasilo:

,Zunanje finanéne kredite in depozite tujih oseb iz 28. Clena tega
zakona sme uporabljati jugoslovanska banka v skladu s projekcijo placilne
bilance in projekcijo devizne bilance Jugoslavije ter projekcijami
plaéilnobilanénih pozicij in projekcijami deviznobilanénih pozicij republik
oziroma avtonomnih pokrajin, iz katerih so &lanice jugoslovanske banke, ki
se zanje uporabijo devizna sredstva, v skladu z zakonom o deviznem
poslovanju in kreditnih odnosih s tujino.*

Odbor je sklenil, naj sekretariat skup3¢ine SFRJ za zakonodajo in
zakonodajnopravna komisija zbora republik in pokrajin v kon&ni redakciji
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besedila uskladita terminologijo tega ¢lena z zakonom o deviznem
poslovanju in kreditnih odnosih s tujino.
E..aintrideseti ¢len postane 29. &len.

K 32. élenu

Soglasno je sprejet predlog, naj bi 32. élen predisCenega besedila
osnutka spremenili tako, da bi se glasilo:

,,Narodna banka Jugoslavije lahko v skladu z ukrepi ekonomske politike
Jugoslavije predpiSe za sredstva za opravljanje poslov iz 15. &lena tega
zakona za jugoslovansko banko ugodnejSe pogoje glede viSine obvezne
rezerve pri Narodni banki Jugoslavije, pogoje in nacin uporabe te rezerve,
vzdrzevanje minimalne likvidnosti, strukturo plasmajev po rokih zapadlosti
ter usklajevanje rokov plasmajev z rokovno strukturo virov sredstev,
minimalni znesek osebne rezerve likvidnosti kot tudi obveznosti
jugoslovanske. banke, da hrani dologeni znesek v devizah ali drugih deviznih
likvidnih plasmajih kot minimalno rezervo zd ohranjanje likvidnosti v
plaevanju s tujino.*

Dvaintrideseti ¢len postane 30. len.

K 33. do 36. ¢lenu

Sprejeti so v celoti, kot so predlagani v pre¢is¢enem besedilu osnutka.
Triintrideseti ¢len postane 31. ¢len, 34. ¢len postane 32. ¢len, 35. ¢len
postane 33. ¢len in 36. Elen postane 34, ¢len.

K 37. ¢lenu

Soglasno je sprejet predlog, naj bi v prvem odstavku 37. €lena besedi
,.generalni direktor* nadomestili z besedami , kolegijski poslovodni organ*.
Drugi del besedila tega Clena je sprejet v celoti. Sedemintrideseti Clen
postane 35. ¢len.

K 38. in 39. élenu

Sprejeta sta v celoti, kot je to predlagano v pre¢is¢enem besedilu
osnutka.
Osemintrideseti ¢len postane 36. ¢len in 39. Elen postane 37. &len.

K 40. ¢lenu

Soglasno je sprejet predlog, naj bi v 7. tocki tega &lena besedo
,,soglasje‘“ nadomestili z besedo ,,mnenje*.
Stirideseti &len postane 38. &len.

K 41.do 43. ¢lenu

Sprejeta sta v celoti, kot sta predlagana v preéis¢enem besedilu osnutka.
Enainstirideseti ¢len postane 39. ¢len, 42. ¢len postane 40. &len in 40.
¢len postane 41. ¢len.

[

K 44. ¢lenu

Soglasno je sprejet predlog, naj bi v prvem odstavku tega ¢lena &rtali
besede , ki ga je imenoval zvezni izvrini svet*.
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Stiriinstirideseti ¢len postane 42. Elen.

K 45. in 46. ¢lenu

Sprejeta sta v celoti, kot je to predvideno v pre¢is¢enem besedilu
osnutka.
Petinstirideseti ¢len postane 43. ¢len in 46. ¢len postane 44. ¢len.

K prvemu odstavku 47. ¢lena

Soglasno je sprejet predlog, naj bi prvi odstavek tega ¢lena spremenili
tako, da bi se glasil:

,,Ce meni generalni direktor, da je akt organoviz 37. &lena tega zakona
v nasprotju z zakonom, samoupravnim sporazumom o zdruZitvi z jugoslovan-
sko banko ali statutom, opozori na to organ, ki ga je sprejel.*

V drugem odstavku tega &lena &rtamo besedo ,,druzbeni®.

: Soglasno je sprejet predlog, naj bi &rtali tretji in Cetrti odstavek tega

Clena.

Sedeminstirideseti ¢len postane 45. ¢len.

K 48. do 50. ¢lenu

Sprejeta sta v celoti, kot sta predlagana v pre¢is¢enem besedilu osnutka.
Oseminstirideseti ¢len postane 46. &len, 49. &len postane 47. ¢len in 50.
¢len postane 48. Clen.

K 51. in 52. ¢lenu

Sprejeta sta, kot sta predlagana v precid¢enem besedilu osnutka, le da se
v doloc¢bah teh ¢&lenov besede: ,,druzbeni svet jugoslovanske banke*
nadomestijo z besedami ,svet jugoslovanske banke. Enainpetdeseti ¢len
postane 49. ¢len in 52. ¢len postane SO. &len.

K 53. ¢lenu

Soglasno je sprejet predlog, naj bi drugi odstavek tega Clena Crtali.
Trinpetdeseti ¢len postane S1. ¢Elen.

K 54. do 63. ¢lenu

Sprejeti so v celoti, kot so v pre¢is¢enem besedilu osnutka.

Stiriinpetdeseti ¢len postane 52. ¢len, 55. ¢len postane 53. &len, 56.
¢len postane 54. Clen, 57. ¢len postane S5. &len, 58. &len postane 56. ¢len,
59. &len postane 57. &len, 60. ¢len postane 58. ¢len, 61. ¢len postane 59.
&len, 62. &len postane 60. &len, 63. ¢len pa Ertamo.

K 64. in 65. ¢lenu

Sprejeta sta v celoti, kot sta predlagana v precis¢enem besedilu
zakonskega osnutka, pri tem pa predlagamo, naj sekretariat skup§¢ine SFRJ
za zakonodajo v konéni redakciji preuci moznost, da bi ta ¢len izlo¢ili v
posebno poglavje.

Stiriinsestdeseti &len postane 61. &lenin 65. Elen postane 62. &len.
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K 66. do 84. ¢lenu
Spijeti so v celoti, kot so predlagani v pre¢i§¢enem besedilu zakonske-
ga osnutka.

Zaporedje ¢lenov se spremeni tako, da 66. ¢len postane 63. &len . . .,
84. &len pa postane 81. ¢len. ;

K 85. ¢lenu

Soglasno je sprejet predlog, naj bi v prvem odstavku 85. ¢lena &rtali
besede ,.iz dejavnosti, ki so posebnega pomena za uresnicitev dogovorjene
politike skupnega razvoja drzave*.

Petinosemdeseti ¢len postane 82. ¢len.
K 86. in 87. ¢lenu

Sprejefa sta v celoti, kot je predlagano v prec¢is¢enem besedilu
zakonskega osnutka.

Sestinosemdeseti Elen postane 83. &len in 87. &len postane 84. Elen.

K 88. ¢lenu

Soglasno je sprejet predlog, naj se 88. ¢len Crta.
K 89. clenu

Sprejet je v celoti, kot je bilo to predlagano v precis¢enem besedilu
osnutka.
Devetinosemdeseti ¢len postane 85. &len.

K 90. ¢lenu

Soglasno je sprejet predlog, naj bi v prvem odstavku tega ¢lena Crtali
besedo ,,vsi‘.

Devetdeseti ¢len postane 86. ¢len.
K 91. do 95. ¢lenu

Sprejeta sta v celoti, kot je predlagano v preci§¢enem besedilu osnutka.

Enaindevetdeseti ¢len postane 87. ¢len, 92. ¢len postane 88. ¢len, 93.
&len postane 89. ¢len, 94. ¢len postane 90. ¢len in 95. ¢&len postane 91.
¢len.
K 96. c¢lenu

Soglasno je sprejet predlog, naj bi besedi ,,druzbeni svet*“ nadomestili z
besedami ,,svet jugoslovanske banke‘.

Sestindevetdeseti &len postane 92. &len.

K 97. do 99. ¢lenu

Sprejeti so v celoti, kot je predlagano v preéis¢enem besedilu osnutka.
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Sedemindevetdeseti ¢len postane 93. €len in 98. &len postane 94. &len,
99. ¢len pa postane 95. &len.

K prvemu odstavku 100. ¢lena

Sprejet je v celoti, kot je predlagano v prec¢is¢enem besedilu osnutka.

Drugi odstavek -- soglasno je sprejet predlog, naj bi drugi odstavek 100.
¢lena spremenili tako, da bi se glasil:

,Devizna sredstva iz prvega odstavka tega ¢lena pridobiva skupna
finanéna organizacija v skladu s projekcijo plac¢ilne bilance in projekcijo
devizne bilance Jugoslavije in projekcijami plaéilno-bilanénih pozicij in
projekcijami devizno-bilanénih pozicij republik in avtonomnih pokrajin.*

Odbor je sklenil, naj sekretariat skupi¢ine SFRJ za zakonodajo in
zakonodajnopravna komisija zbora republik in pokrajin v konéni redakciji
besedila . uskladita terminologijo tega ¢lena z zakonom o deviznem poslova-
nju in kreditnih odnosih s tujino.

Stoti ¢len postane 96. Zlen.

K 101. do 107. clenu

Sprejeti so v celoti, kot so predlagani v pre¢is¢enem besedilu osnutka.

101. Elen postane 97. €len, 102. &len postane 98. ¢len, 103. &len
postane 99. ¢len, 104. &len se &rta, 105. ¢len pa postane 100. ¢len, 106.
¢len postane 101. Zlen in 107. €len postane 102. &len.

K cetrtemu odstavku 108. ¢lena

Soglasno je sprejet predlog, naj bi v etrtem odstavku &rtali besede ,,s
tem, da se z umikom vloge ne ogrozi poslovanje skupne finanéne
organizacije in likvidnost njenega poslovanja ob pogojih*.

108. ¢len postane 103. ¢len.

K 109. clenu
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